.
-

ol

1—- 5
6—10
11-15
16+ 17
18+ 19
20 + 21
22

23

24-26
27

28-30
31+ 32
33-35
36—38
39 + 40
41-43
44 - 46
47 -53
54 - 59
60+ 61
62—65
66 + 67
68-74
75-80
81

82

83 -85
86 —91
92+ 93
94

95-98

KAROSSERIE-
AUSSTATTUNG

StoBstange vom mit
Befestigungsteilen
StoBstange hinten mit
Befestigungsteilen

AuBere Zierteile, Ziergitter
vomn und hinten

Embleme

Hinweisschilder
Handschuhkasten
Ruckspiegel innen und auBen

Sonnenblende
Haltegriff, Ablegefach

Kennzeichenbefestigung,
vom und hinten

Front- und Heckscheibe,
Zierrahmen und
Gummidichtung

Heizbare Heckscheibe
Warmeschutzglas
(Katacolor)
Schwengfenster, vom links
und rechts

Turfenster, vorn links und
rechts

Seitenfenster, hinten links
und rechts
Turverkleidungen, vorn
links und rechts

Armstitzen vorn links und
rechts, Einzelteile

Seitenverkleidung, hinten

Ammstitzen und Ascher,
hinten
Ablegeboden, Gepackraum

Himmelbespannung
Verkleidungen fir
Instrumententafel
Einlegeteppiche
Isolierverkleidungen
Verkleidungstafel fur
Heckklappe

Dichtung fur Tur, Keder und
Einsteigleiste

Lacke

Spruhdosen (Lacke)
Lackstifte

Stoffe, Kunstleder, Leder
Ifd. m

BODY-EQUIPMENT

Front bumper with fastening
parts

Rear bumper with fastening
parts

Exterior decorative parts,
grid, front and rear

Emblems

Plate

Glove compartment

Rear view mirror, inner and
exterior

Sun visor

Handle, storing partition

Signe fastening,
front and rear

Front and rear window,
decorative frame and
rubber packing

Heatable rear window
Heat resistant glass
{Katacolor)

Swing window, front left and
right

Door windows, front left
and right

Side window, rear left and
right

Doorlinings, front left and
right

Arm-support front left and
right, individual parts

Side panel covering, rear

Arm-supports and ashtray
rear
Shelf, luggage room

Headlining
Linings for instrument panel

Carpet
Insulating coverings
Lining plate for tail lid

Gasket for door, rubber shim
and antrance strip

Varnishis

Spray tins (varnishis)
Colour pencil

Cloth, leatherette, leather
(running meter)

3!

CARROSSERIE-
EQUIPEMENT

Pare-choc en avant avec
piéces de fixation
Pare-chok en arriére avec
piéces de fixation

Piéces de décor extérieures,
grilte de décor, avant et
arriére

<
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Emblémes

Plaque

Boite agants
Rétroviseur, intérieur et
extérieur

Pare-soleil

Poignée, garde choses

Marque fixation,
avant et arriére

Glace du front et arriére,
cadre de décor et garniture
de caoutchouc

Chautfage glace arriéere
Verre d'isolation de challeur
(Katacolor)

Fenétre pivotant,avant
gauche et droite

Fenétres de porte,avant
gauche et droite

Fenétres latérale, arriére
gauche et droite -
Revétement. de porte, avant
gauche et droite

Appui-bras’ avant gauche et
droite, piéces individuelles

Revétement panneau, latéral
arriere )
Accoudoirs et cendrier
arriere

Le plancher, coffre &
bagages

Revétement de plafond
Revétement du tableau de
bord partie

Tapis

Revétements isolants
Revétement pour couvercie
du coffre

Garniture pour porte, cale
en cautchouc et liteau
d'entrée

Vernis

Boites vasporisateurs (vernis)
Crayon retoucheur

Tissus, simili cuir, cuir
(par metre)
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1-20,29-36
21-23,28,37
24 -27
38 - 49
50-58
59 —-67
68-71
72-82
i- 5
6
7 8
1
2- 8
7+7a
8
9.
10
11-13
14
15
16
17 + 18
19+ 20
21
22
23+ 24
1- 5

SITZE

Sitze, vorn
Sportsitz, vorn
Kopfstiutze, vorn
Bezuge fur Sitz vorn

Sitze hinten
Bezige fur Sitz, hinten

Hintersitz kpl.
Bezige fur Hintersitze

SCHIEBEDACH
(Cabrio-Verdeck)

Stahlkurbeldach

Hardtop (abnehmbares Dach)
Cabrioverdeck

FAHRZEUG-ELEKTRIK
Diagnosegerdt — AnschluB
Kabelbaum vorn und hinten
Leitungen

Batteriekabel

Sicherungsdose, Kleinteile

Batterie, Halter
Bedienungsorgane, Schalter

Schaltrelais
Intervall-Scheibenwischer
Signalhdrner
Scheibenwischer mit Antrieb
Wischerarme, Wischergummi
Scheinwerferreinigungsanlage

Scheibenwaschanliage
Scheinwerferwaschanlage

ANZEIGEGERATE

Anzeigegerdte mit Lampen

PROPRN .

SEATS

Front seats

Sport seat, front
Head rest, front
Cover for seat front

Rear seats
Cover for seat rear

Rear seats kpl.
Cover for rear seat

‘SLIDING ROOF

(Cabrio folded roof)
Crank folding steel roof.

Hardtop (rigid removable)
Cabrio folded root

BODY-ELECTRIC
Diagnoisis unit — connection

Cable assembly front and
rear

Lines

Battery cable

Fuse box, small parts

Battery, support

Elements for control,
switches

Switchrelay
Intervall-windshied wiper
Fanfare

Windshield-wiper with drive

Wiperarm, wiper rubber
Headlamp washing

Windshield washing
Headlamp washing

INDICATING
APPARATUS

Indicating apparatus with
lamps

33a
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SIEGES

Siéges, avant

Siege baquet, avant
Repose-téte, avant
Revétement pour siége avant

Siéges arriére
Revétement pour siége
arriere

Siéges arriére kpl.
Revétement pour siége
arriére

TOITOUVRANT b
(Capote ouverte cabrio)

Toit ouvrant, métalique

Hardtop (toit rigide amovibie)
Capote ouverte cabrio

VEHICULE
ELECTRIQUE

Jonction — pour appareil 3
diagnostic

Faisceau de cdbles avant
et arriere

Lignes .

Céble de batterie

Bdite a fusibles, petites
piéces ,-
Batterie, support -
Eléments de contrdle,
interrypteurs

Relais de commutateur
Essieu-glaces intervalle
Trompete )
Essuie-glaces avec
transmission

Bras du balai, balai en
caoutchouc

Lave-glace de phare
Lave-glaces

Lave-glace de phare

iy

APPAREIL
INDICATEUR

Appareil indicateur avec
lamps
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63

1-11
12

13
14-18
19-22
23

24

1- 5
6+ 7

65

SA.

1-14

1-10

1-10

201-228

BELEUCHTUNGS-
ANLAGE

Scheinwerfer
Blinkleuchte, vorn

Seitenmarkierungsleuchten
Nebelscheinwerter
Heckleuchte
NebelschiuBleuchte

Kennzeichen- und
Deckenleuchte

HEIZUNG UND
KLIMAANLAGE

Heizung — Einzelteile

Hei zungsbetatigung

RADIO
Radio und Einbausitze

Antennen- und Entstdrsatz

SONDERAUSSTATTUNG
Sonderausstattungs-
verzeichnis

WERKZEUG UND
ANHANGE-
VORRICHTUNG
Werkzeug, Ersatzrad-

befestigung
Anhdngevorrichtung

SICHERHEITSGURTE

Sicherheitsgurte

ANHANG

Ubersicht aller neuen,
geanderten und entfallenen
Teile-Nummern

Nummernverzeichnis

LIGHTING PLANT

Headlamps
Flasher, front

Lamp side-marker
Foglamps

Rear lamp

Rear fog lamp

Number plate light and
ceiling light

HEATER AND AIR
CONDITIONING
INSTALLATION
Heating system — individual

parts
Heating control system

RADIO
Radio and installing set

Antenna and screen set

SPECIAL EQUIPMENT

List of special equipment

TOOLS AND TRAILER
COUPLING

Tools spare, wheel

fastening
Trailer coupling

SAFETYBELT
HANGER

Safety belt hanger

APPENDIX

Summary of all new, changed
and omitted part numbers

Numerical index

INSTALLATION
D'ECLAIRAGE

Phares
Clignotant, avant

Feu de position

Phare anti-brouillard

Eclairage arriére

Lampe du brouillard,

arriére

Feu eclaire plaque et lampe
du plafond 1

CHAUFFAGE ET
INSTALLATION DE
CLIMATISATION
Chauffage — piéces

individuelles
Action de chauffage

RADIO
Radio et ensemble
Antenne et jeu» de blind

5 _ b
EQUIPEMENT SPECIAL
Relevé de I'equipement

special :

OUTILLAGE ET
ATTELAGE POUR
REMORQUE
Outillage, fixation de la

roue de secours
Attelage pour remorgue

SANGLE DE
SURETE

Sangle de sireté

APPENDICE

Apercu de tous les numeéros
de pidces: nouveaux, modifies
ou périmés

Index numérique



\/

L

Karosserie
Body
Carrosserie
Karrosserie
Karosseri
Carrozzeria
Carroceria
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- @ 22/3|8| |2|3| |8|8212/18/821818] [3] |&2I=
1 41 00 1 830 865 | (o) |Karosserie-Gerippe 1 1 1
41 00 1 830 867 | (00) |Karosserie-Gerippe 1 , i
41 001 830866 | (0) |Karosserie-Gerippe 1 i 3
41 00 1 830 868 | (00) |Karosserie-Gerippe 1
41001 830870 | (o) |Karosserie-Gerippe 1
" 41 00 1 830 872 | (00) |Karosserie-Gerippe 1 i
41001 832375| (0) |Karossetie-Gerippe NIERR
41 001832378 (0) |[Karosserie-Gerippe 1
41001832381 (0) |Karosserie-Gerippe 1
Schiebedach =,
41 00 1 831 254 | (0) |Handbetatigung 1 1 1 :
41 001 831 258 | (00) |Handbetatigung 1 -
41 001 831256 (0) |Handbetdtigung 1
41 00 1 831 260 | (00) |Handbetatigung 1
41 001831232 (0) |Handbetatigung 1
41 00 1 831 236 | (00) |Handbetatigung 1
41 001 832375 | (0) |Handbetdtigung 1
41 001832 373 (o) |Handhatdtigung i
41 001332332} (0) |Handtetdtigung B
Schietedach
41 201 831235} (o) Siaktr, 2etatizung l 1 1
41 Q0 1 331 239{ (co) |Elaktr. Betatizung 1
41 00 1 831 257 ] (o) Elektr, Betatigung 1
41 001 831 261 | (00) |Elektr, Betdtigung 1
41001831 233| (0) |Elektr, Betitigung 1
41 001 831 237 | (00) |Elektr. Betdtigung 1
41 001832377 ] (0) |Elektr. Betdtigung 1
41 001 332 330 (o) Elektr. Betatigung i
41 001832 333} (0) Elektr. Betdtigung !
| ! !
! l '
| l RN
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ol elele 212 SISIRIRIRIRIRIRIR o SIS
1 41 001 820 280} (o) |Karosserie-Gerippe 1
* 41 001829 906 | (o) |Karosserie-Gerippe 1
41 00 1829 908} (0o0) [Katosserie-Gerippe 1 .
% 41 00 1 829 976 (oo} |Karosserie-Gerippe 1 -
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5 ? 22122 |2[2| |8(8|2[2(2(8(818/8] (8] |8I8|])
1 |*41001803146{ (0) |Karosserie-Gerippe 1 1 1
X 41001 803158) (0) |Karosserie-Gerippe 1
* 41 001815696 (0) |Karosserie-Gerippe - 1.
X 41 00 1 819 334 (00) |Karosserie-Gerippe 1 1
. .|*41 001819335} (00) |Karosserie-Gerippe 1
% 41 00 1 819 342 (00) | Karosserie-Gerippe t
% 41 001 826 914 (o) |Karosserie-Gerippe 1 1 1 ;
% 41 001 826 968} (0) |Karosserie-Gerippe 1 '
X 41 001 826 970| (o) |Karosserie-Gerippe 1
* 41 001832021 ] (o) |Karosserie-Gerippe 1 1
X 41 001832 022] (00) | Karosserie-Gerippe 1
% 41 00 1 832 023| (0) |Karosserie-Gerippe 1
Schiebedach
* 41 00 1814 937] (o) |Handbetdtigung 1 1 1
X 41001 814939| (0) |Handbetitigung 1
X 41 00 1 826 994| (0) |Handbetatigung 1 1 1
* 41 00 1 826 995| (0) |Handbetitigung 1
% 41 00 1826 9% (0) |Handbetdtigung 1
X 41 00 1832015{ (0) |Handbetatigung 1 1
* 41 00 1 832017] (00) | Handbetdtigung 1
X 41 001 832 019| (0) |Handbetdtigung 1
Schiebedach
* 41 00 1 814 940 (o) | Elekt. Betatigung 1 1 1 1
X 41 00 1 826 997| (o) | Eiektr. Betatigung 1 1 1
X 41 00 1 826 998} (o) Elektr. Betdtigung 1
*® 41 001 826 999 (o) | Elektr. Betatigung 1
X 41 00 1 832016{ (o) | Elektr. Betdtigung 1 1
* 41 00 1 832 018] (00) | Elektr. Betdtigung 1
X 41 00 1832020| (o) | Elektr. Betdtigung 1
P i |
I l
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; et Deniel KUNQET T T Fart iNu. o) inati Dénomination :
8’°”p g:‘dpp Remarks No. de piece | E Degcf:r;uan:stnon deopiéces Benaming
G:g:ge GruS§° Observations Onderdeel-Nr. | @

Opmerkingen ,
el Anmirkningar | * 41001803146 (0) | Body skeleton Squelette de carross. |Karrosserie-franz
gage g‘da Osservazione |*41001803158{ (0) | Body skeleton Squelette de carross. |Karosserie-‘raze
8|agde . F‘;gma Observationss % 41 001815696 (o) Body skeleton Squelette de carross. |Karrosserie-frame
- gina X 41 001 819 334 (o0) | Body skeleton Squelette de carross. | Karrosserie-frame
* 41 001 819 335] (0o) | Body skeleton Squelette de carross. |Karrosserie-frame
* 41 001 826 914 —Fg) X 41 00 1 819 342| (00) | Body skeleton Squelette de carross, Karrossen_e—frame
*x 41 001 826 994 —F¢g * 41001826 914| (0) | Body skeleton Squelette de caross. | Karrosserie - frame
% 41 001 826 997 —~Fg * 41001826 968 (0) | Body skeleton Squelette de caross. |Karosserie-frare
*x 41 001 826 968 —Fg * 41 001 826 970] (o) | Body skeleton Squelette de caross. | Kartosserie-frame
* 41 001 826 995 —Fg| 1602 Tour. * 41001832021} (o) Body skeleton Squelette de carross. |Karrosserie-frame
* 41 00 1 826 998 —Fg|3 304 340 * 41 001 832 022 (00) | Body skeleton Squelette de carross. | Karrosserie-frane
* 41 001 826 970 —Fg| 1802 Tour. X 41 00 1832 023| (o) | Body skeleton Squelette de carross. | Karrosserie-frame
*x 4] 001 826 99% —Fg|3 551 505
*x 41 001 826 999 —Fg {2002 Tour. Folding steel roof oit ouvran Schuifdak
* 41 001 803 146 Fg—| 3 356 963 * 41 001814 937| (o) | Manual control Comm. man. Handbediening
* 41 001 803 158 Fg—| 2002 Tour. A *x 41001814939 (o) | Manual control Comm. man, Handbediening
X 41 001 815696 Fg—|3 400 989 * 41 001826 994| (o) | Manual control Comm. man. Handbediening
* 4] 001 814 937 Fg—|2002 Tour. Tl * 4100 1 826 995| (o) | Manual control Comm. man, Handbediening
X 41 00 1 814 939 Fg—| 3 423 802 * 41 001826 99% | (0) | Manual control Comm. man. Handbediening
* 41 001 814 940 Fg— * 41 001832015{ (o) |Manual control Comm. man. Handbediening
* 31 001819334 Fg— * 41 00 1 832 017 (00) | Manual control Comm. man. Handbediening
*x 41 001 819 335 Fg— * 41001 832019] (o) | Manual control Comm. man. Handbediening
* 41 001 319 342 Fg—)
Folding steel roof Toit ouvrant met, Schyifdak_
* 41 001814 940| (o) | Electric control Commande électrique | Elekts. bediening
*x 41 001826 997 (o) | Electric control Commande é&lectrique | Elektr. bediening
* 41001826 998) (o) | Electric control Commande électrique | Elektr, bediening
X 41 001826 999| (0) | Electric control Commande électrique | Elekt. bediening
* 31001832016 (0) | Electric control Commande électrique | Elektr. bediening
) * 41 001 832 018 (oo) | Electric control Commande électrique | Elektr. bediening
%X 41 001832020| (o) | Electric control Commande électrique | Elektr. bediening
nge(%dggzl\ér. -é Reservdels- Denominazione Designac:on
NP pieza & benamning pezzo pteza
* 41001803 146) (0) [Kaross, stomme Ossatura-carrozzeria |Armazénde canocef[a
*41001803158| (0) |Kaross, stomme Ossatura-carrozzeria = |Armazbn de carrocena
* 41001815696 (0) |Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazonde can::exi_a
*41 001819 334} (00) | Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazondecarroceria
. * 41 001819 335| (0o) | Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazonde carrsceria
* 41 00 1 819 342 (0o) | Kaross, stomme Ossaturacarrozzeria {Armazondecarrcceria
* 41001826 914| (o) | Kaross. stomme Ossaturacarrozzeria |Armazonde cariaceria
* 41 001826 968 (0) | Kaross. stomme Ossaturacarrozzeria |Armazonde carroceria
* 41001826 970} (o) |Kaross. stomme Ossaturacarrozzeria |Armazon de carroceria
* 41001832021 (0) |Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazbndecarraoceria
X 41 001 832022 (00) | Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazdéndecarroceria
* 41 001832023 (0) |Kaross. stomme Ossatura-carrozzeria |Armazdndecarroceria
Soltak ay s@i Tetto scorrevole Techo corrediza
*41001814937| (0) |Man.mangviering Comando a mano Accionamiento manua
*41001814939) (o) |Man. mandvrering Comando a mano Accionamients manua
X 41 001 826 994 (o) Man.manomrmz Comando a mano Accionamiento —anua
* 41001826 995 (0) |Man. mangvrering Comando a mano Accionamientc manua
* 41001826 3%} (0) |Man. manadvrering Comando a mano Accionamiento ~anua
* 41001832015} (o) |Man. mangvreting Comando a mano Accicnamiente Tanua
*x 31001832017 (00) |Man. mandvrering Coinanda a mano Accicnamecerts -inua
* 41001 832019 (o) Man. mandvrering Comando a mano Accionamientc Tanua
Soltak av std) Tetto scorrevole T2ch9 coprad: -
* 41 001814 340 (0) | Elextr. manovrering Comando alettr. Accionam, elsclr,
* 41001825997} (0) [Elektr. mandvrering Comanda elettr. Accionam. elactr,
* 41001826 998 (o) | Elektr. manovrering Comando elettr, Accionam, elecl.
* 41001326399 (0) | Elektr. mandvrering Comando elettr, Accionam, electr.
* 41 0013832016 (o) Elektr. manovrering Comando elettr, Accionam, elactr.
% 41001832018/ (00) | Elektr. mangvrering Comando elaty. Accionam, elechr,
* 41001832020 (0) |Elektr. mandvrering Comandg alttr. Accronam, eiecly.
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5 2 EEEREEREBEREEEEEREREEE
1 |*41 141 804 355 | A" | Radhaus 1{1)1]1 1)1 1{1)1(1]1 1{1(1 1 1{1]1
41 14 1 804 356 | Ar— | Radhaus 1{1]1]1 11 1111111 111)1 SERE BURY
X 41 14 5 403 132 | A*™ | Radhaus 1111}1 1{1]1)1 , 1 111
2 41115403 100| =™ |Motortrager 11111 1)1 1{1]1]1}1 1{1]1 1 1111
.| 41115403101| = |Motortrager 1111 111 1{1j1]1(1 1 11 |1 1111
% 41111821801{ "™ |Motortrager 111]1
% 41111821 802 = |Motortriger ? RER
X 4-H—621883| T |Motortrager 1
3 51711 801 066 VerschiuBstopfen 8/8)8|8 8|8 8(8|8|8(8 8/8|8 8 88|38
4 |*41111 801 894 Batterietrager 12 V 1111111 1)1 111111 111
* 41 11 1 801 895 Batterietrager 12 V 1 1 1|1 1]1]1 1] 1 1} 111
41 111 813 503 Batterietrager 1 1 1
41 11 5 430 160 Batterietrager fur 1
6 Volt
S 41 14 1 803 549 Halter fur Scheiben- |1]1{1]1 1i1 11111]1]1 1111 1 1111
waschbehalter
6 41 135480 103| (o) |Abschlufwand- 1j1]1]1 111 1{1]1]1f1 111 1 i b1
Heizung
41 13 5480 108} (o0o) | AbschluBwand- 1 1 1 1{1]1 111
Heizung
41 131 816 932} (0o0) | AbschluBwand- 1 1
Heizung
7 41 131 805 537 Abdeckung fur 111111 1{1 L1 L] 341 11111 1 1j 111
Heizung
8 | *x41241 815164 (o) Instrumententafel 111111 1|1 111 1]1]1 111 1 11111
kpl.
X 41 24 1 823 693| (o) | lnstrumententafel 1 1|1 1] 1)1 1 1{1]1 11 11 1
kpl.
41 24 7 480 101 ](oo) Instrumententafel 1 1 1
= | kpl.
41 24 1 815 166 J(oo) Instrumententafel 1 1 1 1111 1 11111
kpl.
9 %41 14 5403 150 “™ | Stutzblech 1f1j1)1 111 1{1]1]1]1 11} 1 1 11 1] 1
%41 14 5403 151| = | Stutzblech 1j1)11f1 11 1 1{1]1f1 11 1)1 1 1] 111
| : ]
N
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ey S esennanuts venominaton ;
. g - R T e Ny WU el i of parts de piéces Benammg
" Groep —H B Grupo | Observations | Onderdeel-Nr. | ¢
Opmerkingen
Blatt ‘ Anmirkningar | %41 14 1804 355 | A 1 | Wheelhousing Boite de roue Spatbord
S:gg 6 g'_g}a‘na Osservazione 41 14 1 804 356 | Ar— | Wheelhousing BoNe de roue Spathord
: ¥ : * 41 145403 132{ A" | wheelhousing Bolte de roue Spatbord
S Pagina Observaciones 41 115403 100y =™ | Mator beam Support de mateur Motordraagbalk
o 41115403101} r~— | Motor beam Support de moteur Motordrassbalk
2002 USA *41111821801] *™ | Motor beam Support de moteur Motordraaghalk
* 41 111821 801 Fg—}2 585 137 % 41111821 802] = | Motor beam Support de moteur Motordra3zzhalk
* 41 11 1 821 802 Fg—} 2002 A USA x4-H-82+863 | "M | Motor beam Support de moteur Motordraaghalk
* A 1-32-303-Fg—) 2533 172 51711 801 066 Closure plug Bouchon de ferméturé | Slurtdop
2002 TII USA * 41111 801 894 Battery support12V | Supportdebatt.12V | Batterijnouderi2V
2762632 *41 111801895 Battery support12V | Supportdebatt. 12V | Batterijhcideri2 Vv
, 41111813503 Battery support Support de batterie Batterijncuder
1602 41 11 5430 160 Battery support for Support de batterie Batterijhouder voot
3905 100 6 Volt 6 Voit 6 Volt
1602 Tour. 41 14 1 803 549 Water cont. Support pour Beugel vcor
3 304 340 support bracket réservoir d'eau reservoir
1802 41135480103 (o) | Cover plate-heating | Chape terminale- Sluitplaat
3533711 chauffage verwarming
1802 Tour. 41 135480108 | (oo) | Cover plate-heating Chape terminale- Sluitplaat-
3 551 505 chauffage verwarming
2002 41 131 816 932] (00) | Cover plate-heating | Chape terminale- Sluitplaat-
3630 342 chauftage verwarming
2002 A 41 131 805 537 Covering for Couverture pour Atdekkir g voor
2511 167 heating chauffage verwarming
* 4] 24 1 815 164 —Fg 2002 Tl * 41 241815164 (o) Instrument pane! Tableau de bord Instrument saneel
* 41 241823 693 Fg—)2 713975 kpl. kpl, kpl. 3
2002 USA * 41 241823 693] (o) Instrument panel Tableau de bord Instrument paneel
2585138 kpl. kpl. kpl.
2002 A USA 41 24 7 480 101 | }(00) | Instrument panel Tableau de bord Instrument zaneel
2533173 - = | kpl. kpl. kpl.
2002 TIl USA 41 241 815166 | J(0o) | Instrument panel Tableau de bord Instrument ganeel
2762631 kpl. kpl. kpl.
2002 Tour. 41145403 150f ™ | Support plate Tole du support Steunplaat
335 963 41 14 5403 151 | ~ | Support plate Tale du support Steunplaat
2002 Tour. A
3 400 989
2002 Tour TH
\3 423 802
* 41 11 1 801 894 —Fg (o) +(00) Rﬁgeévdels Nl 8 Reservdels- Denominazione Desigracion
* 41 111 801 894 Fg— (00) apezzot & benimning pezzo pieza
* 41111 801 835 Fg— (o) N° pieza %)
* 41 145403132 X 61 138460100 X 41 14 1 804 355] A= | Hjulhus Passaruota Cubrerrueda
(siehe 61/9) 41 141 804 356 ] Ar— | Hjulhus Passaruota Cubrerrueda
* 41 14 5403 132| A= | Hjulhus Passaruota Cubrerrueda
X 41141804355 X 61131352373 41115403 100] = | Motorfaste Supporto motore Soporte de! —stor
(siehe 61/9) 41115403 101] = | Motorfiste Supporto motore Soporte dal =ator
* 411113821801} "™ | Motorfaste Supporto motore .} Soporte del mctor
.. * 41 111821 802| r— | Motorfaste Suppato motore Soporte del mctar
X 4H32+683] T | Motorfaste Supporto motoce Soporte del motor
51711 801 066 Plugg Tappo Tapén
*x 41 11 1 801 894 Batterihallare 12 V Support.batterial2 vV | Soport.d.baterial2 Vv
*41 111801895 Batterihallare 12 V Support.batterial2 V  |Soport.d.baterial2 V
41 1113813503 Batterihdllare Support.batteria Soport.d.bataria
41 115430160 Batterihdllare Support.batteria Soport.d. bateria
for 6 Volt 6V 6V
41 14 1 803 549 Hallare tor Sostegna per vascetta |Soportepararecip.
vattenbeh. perlavacristallo del lavaparabrisas
41 13 5480 103| (o) | Bakrepldt- Riscaldamentoneila Calefaccibn <2 laca-
varmeledning parets d'astremitd r2d de cierre
41 13 5480 108} (00) | Bakreplat- Riscaldamentoneila Calefaccidn 12'aza-
vlifmeledning parete d'astramita r2d de cierre
41 131 816 932} (oo0) | Bakreplat- Riscaldamentonella Calefaccidn 22 '3 za-
varmelednin parete d'2stramitd r2d de cierre
41131805 537 Tackelatta for Copertura per Tecybrimiants cara
virmeladning riscaldamento cilefaccidn
* 41241315164 (o) Instrument panel Tavola pertastrument. | Tablerod.instrument.
%pl. kpl. kpl.
* 41 241823 693| (o) |!astrument panel Tavola portastrument. |Tablerod. instiumant.
kpl. kpl, kpl.
41 24 7 480 101 L(g) Instrument panel Tavola portastrument. |Tablerod.inst:ument,
% i kpl. xpl, kpl.
41 24 1 815 166 J(co) Instrument panel Tavola portastrument. |Tablerod.instrument.
«ol. kpl. kol.
41145403 150) =™ |Stodpldt Lamiera d'appoggio Chapa de anoya
41 14 5403 151 = |[Stodp!at Lamiera ¢'appoggio Chapa de apoyo
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‘wenomination

S = e € el il 3
comans™ Y vodapisce’ | € | i | Viwmeast | Semamng
- r .

‘5:3:39 “" l 8,3g§° Observations | Onderdeel-Nr.| & B P
Opmerkingen
g’:‘; Sida Anmarkningar 41 141 829 979 | A" | Wheelhousing Bolte de roue Spatbord
Page Pagina Osservazione 41141828 191 |A = | Wheelhousing Bofte de roue Spatbord
Blad Pagina | Observaciones | 41141804356 | A= | Wheelhousing Bolte de 1que Spatbord
- 41111 831275 Battery support Support de batterie Batterijhouder
e 41 241 828 983 | (0) | Instrument panel Tableau de bord Instrument paneel
1602 Fg— 3 930 001 kpl. kpl. kpl.
1802 Fg=— 4 100 001
2002 Fg— 3660 001
2002 (o0) Fg— 4 200 001
2002 USA Fg— 4 220 001
2002 A Fg— 4 250 001
2002 A (00) Fg— 4 270 001
2002 A USA Fg— 4 280 001
* %< 2002 TII Fg— 2 730001
2002 Tl (o0) Fg=— 2 770001
2002 Tl USA Fg— 2780 001
2002 Turbo Fg— 4 290 001
2002 Cab. (00) Fg— 3 595 001
1802 Tour. Fg— 3 410001
2002 Tour. Fg— 3 460 001
2002 Tour. (00) Fg— 3 480 001
\2002 Tour. TIl Fg— 3 430 001
R:.:edr;d:éiz%n é F;esgrvdgls- Denominazione Designacion
Ne pieza . & endmning pezzo pieza
41 141 829 979 | A | Hjulhus Passaruota Cubrerueda
41 141828 191 { A" | Hjulhus Passaruota Cubrerrueda
41 141804 356 | Ar— | Hjulhus Passaruota Cubrerueda
41111831275 Batterihallare Supporto batteria - Soporte d. bateria
41 241 828 983 (o) Instrument panel Tavola portastrument, | Tablerod.instrument.

kpl.

kpl.

kpk,
:'e ’
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_ 2 Stiick/E 8 <F L USA
= 8 F1O) 5 S R _|—|=|5|5]6|o =
- Teil-Nr. g Teil-Benennung | IS5l |l o 2 i el 1 BIEE] L] L <2
& & EEEREEREE R EEEEREREEE

—l = =] — - NN N NN — O ONION
1 41 111 803 545 F Langstrager 1{1{1]1 11 1/1]1j1}1 111]1 1 11f1
41111 829983)) |Langstrager 1 1}1 1 1 L 1 1)1
41 11 1 803 546 r— |}Langstrager {1111 111 111 111 11111 1 111
2 |@41111803499| - | Verstarkungs- 1 1 :
Langstrager
41111 803500f r— |Verstarkungs- 1 1 -
Langstrager
3 41 356 440 140| =™ |Abdeckung fiir 11111 1{1 1{1]111}1 1{1]1 1 1111
Einstieg
41 356 440 141 r— |Abdeckung fur 111)1)1 1{1 111141 1{1]11 1 111
Einstieg
4 | #4114 5 403 140| ¥ | Radhaus, innen 11111 1 1 1]1f1}1 1 1] 111
%41 14 5403 141 | ¥ | Radhaus, innen 11141 1 111713111 1 11 1)1
41 14 1 807 455 ¥ *™ | Radhaus, innen 1 1 111]1
41 14 1 807 456 | ¥ r— | Radhaus, innen 1 1 11111
5 41141816 060| @=— | Fullgummi XXX} X XX X{X|{ XXX X X| X X XXt X
6 41 14 5403 145 ¥ | Radhaus, aufen 11111 1 1111111 1 1111
41 14 5 403 146 | ¥ | Radhaus, auflen 111 1 1111111 1 11111
41 14 1 808 713] v = | Radhaus, auflen 1 1 1] 1)1
41 141 808 714| ¥ r= | Radhaus, aulen 1 1 11 1)1
7 41 12 5403 165 Gepackraumboden {11 1 1{111]1}1 1 tp 1yl
41 121808711 Gepackraumboden 1, 1 11
41 12 1815695 Gepackraumboden 1
8 | 54211 820 303| A" [Haltebock 1
*x 54 211 320 304} Ar— | Haltebock 1
9 | % 54211820307 = | Fuhrungsbugel 1
% 54 211 820 308| r— | Fuhrungsblgel 1
10 | % 51721 820 417 Kantenschutz 2
* 5] 711 829 898 Kantenschutz 2
11 54 21 1 820 305| ¥ = | Haltebock 1
54 21 1 820 306 | W r— | Haltebock 1
12 41 121822192 Auflageblech, mitte 1 1 111




S r B Groso| emarks
8:2:? "l' ,335" Observations
=T Opmerkingen
paag“e Sida Anmérkningar
Page Pagina Osservazione
Blad Pagina | Observaciones

—-—— Ve am e

Benaming

*strziear X3 520 30p

54211820 303

% 51711829898 Xi{z4 11 820 304

iNO. ge piece | & 5
Onderdeel-Nr. | & 6f pants £8 plEEES
41 111 803 545 ) | Frame side member Traverse Langsligznr
—
41 11 1829983 |/ ™ | Frame side member Traverse Langstizg:s
41 11 1 803 546 | r— | Frame side member Traverse Langsligger
41 11 1803499 = | Reinforcement- Renfort de détente- Versterking -
frame side member traverse langsligger
41111803500| = |Reinforcement - Renfort de détente - | Versterking -
frame side member traverse langsligger
41 356 440140| =™ | Covering for Couverture pour Afdekking voor
entrance entrée instap
41 356 440141 ] ~ | Covering for Couverture pour Afdekking voot
entrance entrée instap
41 14 5403 140 | ¥ = | Wheelhousing, inner Boite de roue, int. Spatbord, Sinnen
41 14 5403 141 | Y= | Wheelhousing, inner Boite de roue, int. Spatbard, dinnen
41 14 1 807 455 | ¥ = | Wheelhousing, inner Boite de roue, int. Spatbord, binnen
41 14 1 807 456 | ¥ r— | Wheelhousing, inner Boite de roue, int. Spatbard, tinnen
41 141 816 060 | @=— | Filling rubber Caoutch.de rempliss. |Rubber vuistuk
41 14 5403 145 | ¥ = | Wheelhousing, outer Boite de roue, ext. Spatbotd, cuiten
41 14 5403 146 | ¥ r— | Wheelhousing, outer | Boite de roue, ext. Spatbord, buiten
41 14 1 808 713 | ¥ =™ | Wheelhousing, outer | Boite de roue, ext. Spatbord, cuiten
41 14 1 808 714 | ¥ =" | Wheelhousing, outer Boite de roue, ext Spatbord, buiten
41 12 5403 165 Room floor Logement bagag. Bagageruimtebodem
41 121 808 711 Room floor Logement bagag. Bagageruintebodem
41 121 815695 Room floor Logement. bagag. Bagageruimtebodem
* 54 211 820 303 | A= | Support Support Steun .
X 54 211 820 304 | Ar— | Support, Support Steun
* 54 21 1 820 307 Guide bow Etrier-guide Geleidbeuzel s
* 54 211 820 308 Guide bow Etrier-guide Geleidbeuzel
* 51721 820417 Edge protection Protection d'arr8t Kantbescr2rmer -
* 51 711 829 898 Edge protection Protection d’arrét Kantbescrermer
54 21 1 820 305| ¥ | Support Support Steun
54 21 1 820 306 | W | Support Support Steun
41 121822192 Support plate, centre | Tdlederemplis., cent. [Steunplaat. midden
ngegd:;;g' 'é Resgrvdgels- Denominazione Designacion
Ne pieza & bendmning pezzo pieza
41 11 1 803 545 }‘—\ Langsbalk Longherone Larguero
i
41 111829983}/ ™ | Langsbalk Longherone Larguero
4111 1803546| ~— | Langsbalk Longherone _ Larguero
41 11 1803 499]| = | Forstarkning- Longherone Larguero
balk di tinforzo de refuerzo
41 111803 500| r— | Forstatkning= Longherone » | Larguero
balk di rinforzo ¢ lde refuerzo
41 356 440140} = | Troskelplat Copertura per Recubrimianto para
pedana umbral
41 356 440141 ] — | Troskelpldt Copertura pet Recubrimianto para
pedana umbral )
41 14 5403 140| ¥ =1 | Hjulhus, inre Passaruota interno Cubrerrueda interior ~=N
41 14 5403 141 | V= | Hjulhus, inre Passaruota interno Cubrerrueca interior .-
41 14 1 807 455 | w1 | Hjulhus, inre Passaruota, interno Cubrerrueca interior
41 14 1 807 456 | Y~ | Hjulhus, inre Passaruota interno Cubrertueda intesior
41 141 816 060 | @=- | Gummilist Profilato di gomma Goma de !ienado
41 14 5403 145| ¥ | Hjulhus, yttre Passaruota esterno Cubrerrueia extarior
41 14 5403 146 | ¥ | Hjulhus, yttre Passaruota esterne Cubrerrues3 exier:of
41 14 1 308 713 | ¥ =™ | Hjulhus, yttre Passaryota esterno Cubrerru2-y extar- g
41 14 1 808 714 | ¥ | Hjulhus, yttre Passaruota esterno Cubrerrunty axtar.of
41 12 5403 1585 Rumsgolv Pavimento bagagliaio |Fonds dai-a— :
41 121 808 711 Rumsgolv Pavimento bagagliaio |Fondo el :
41 121815695 Rumsgoly Pavimento bagagliaio | Fonded2! i3me.
% 54 211320 303 | A | Faste Cavalletto. Soparte
% 54 211820 304 | Ar| Fiste Cavalletto Soporte
* 54 211820307 =™ | Styrvinkel Staffa di guida Estrise de guia
* 54 211820 308| r— | Styrvinkel Staffa di guida Estribo de gula
* 51721 820417 Kantskydds Pratezione bordi Contenera
* 51 711829 398 Kantskydds Protezione bordi Contonera
54 21 1 820 305| w ™} Faste Cavalletto Saporte
54 21 1 320 306 | wr— | Faste Cavalletto Soporte
41 1211822 192 Stocplat, mittre Lamierad. appog.,cent. |Chapad. apoyo,central
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INVU. € 'plece
Onderdeel-Nr.

A

' of-.;':arts

woeidnninauull

de piéces _

Benaming

- aroupe iup o 'u‘\v.-:mcxn\a_~
Groen =1 Grupo | Observations
Opmerkingen-

g;ag'; Sida Anmarkningar

Page Pagina Osservam'one

Blad Pagina | Observaciones
(1502 (0)
1602 (00)
1600 Tour (0)
1600 Tour (00)
1802

% 41 121 807 197 —Fg 1800 Tour

* 41121 807 198 —Fg |2002 (o)

* 41 121 807 167 —Fg {2002 (00)

* 4] 12 1 807 168 —Fg | 2002 Cab

% 41 121 805 209 —=Fg | 2002 A (o)

* 41 121 805 210 —Fg 42002 A (00)

* 4] 121821 413 Fg—12002 Tl (0)

*x 41121 821 414 Fg—|2002 Tl (00)

X 41 121 821 415 Fg—{2000 To (0)

% 41 12 1 821 416 Fg— 2000 To (00)

*x 41121 821 413 Fg—=|2000 To A (o)
2000 To A (00)
2000 To THi (o)
2000 To Tli(o0)
2002 USA
2002 A USA
2002 Til USA

41 12 1 805 207

821 416
805 205

807 167
821 413
807 168
821 414
805 209
805 210
821 419
817 299

—— e s et s p—t

41121808619

N i N it

SHERRENEENER

e —

FREE

Support-upper part.

Support-upper part
Support-upper part

Support-upper part
Support-upper part
Support-upper part
Support-lower part

Support-lower part
Support-lower part
Support-lower part
Support-lower part
Support, innet
Support, inner
Support, inner
Support

Fastening plate for
lifting jack

Holder for spare wheel

Support-piece sup.

Support-piece sup,
Support-piece sup.

Support- pidce sup.
Support-piéce sup,
Support-piece sup.
Support-piece int.

Support-piece int.
Support-piece int.
Support-piece int.
Support-piece int.
Support, interieur
Support, interieur
Support, interieur
Support

Plaque de fixation pour

cric

Fixat. de la roue de sec.

Staun-bovend.ai

Steun-bovenceal
Steun-bovendeel

Steun - bovendeaal
Steun-bovendez|
Steun-bovende=i
Steun-onderdeel

Steun-onderdee!
Steun-onderdeat
Steun-onderdees|
Steun-onderdeel
Steun, binnen

Steun, binnen

Steun, binnen
Lagerbok
Bevestigingsp!aatv,
krik
Houder v, reservewiel

Reservdels-Nr.
N de pezzo
NP pieza

Reservdels-
bendmning

Denominazione
pezzo

Designacxén
pieza

41 12 1 805 207

* 41 12 1807 197
* 41121821 415

1831276
1807 198
1821 416
1 805 205

121 807 167
121 821 413
121 807 168
1211821 414
121 805 209
121 80s 210
1211821 419
121 817 299
121 815 320

41121308619

S e e

131133949303 J 3 | symbeol

Hallare-Gverdel

Hallare-Gverdel
Hallare-overdel

Hallare - overdel
Hallare-averdel
Hallare-overdel
Hallare-underdel

HAllare-underdel
Hallare-underdel
Hallare-underdel
Haéllare-underdel
Hallare, inre
Hallare, inte
Hillare, inre
Lagerbock
Fastplat for
domkraft
Hallare far reservhjul

Cavalletto, parte sup.

Cavalletto, parte sup.

Cavalletto, parte sup,

Cavalletto parte sup.

Cavalletto, parte sup.
Cavalletta, parte sup,
Cavalletto, parte inf.

Cavalletto, parte inf.
Cavalletto, parte inf,
Cavailetto, parte inf,
Cavalletto, parte inf,
Cavalletto interno
Cavalletto interno
Cavalletto interno
Cavallett.d.supporto
Piastradifissaggio
per cricco
Sosteg.p.ruot.d.scort.

Caballete, parte sup.

Caballete, parte sup.
Cabailete, parte sup,

Caballete parte sup.
Caballete, parte sup.
Cabalfete, parte sup,
Caballete, part= inf,

Caballete, parteinf.
Caballete, parte inf,
Caballete, parteinf,
Caballete, parte :nf,
Caballete interior
Caballete inter:or
Caballete interior
Soporte

Placade sujecidn
para gato

Soport.p.rued.d.: epue.

=Y
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1 41 125676 191 VerschluBdeckel 818188 818 8/8|8(8|8 81818 8 81818
41125676 192 Verschlufideckel 4141414 414 4141444 4144 4. 14144
: grof} : ~ el )
41 12 7 560 120 Blechstopfen fur 4141414 414 41414144 41414 4 41414
. Wasserablauflocher 1%
2 41 125676 193 Verschlufideckel 2 2 212 21212 2 21212 2122
3 41 125672116 Abschleppt{hgel 111 ]1}1 111 1{1]1]1(1 1j1}1 1 1{1]1
4 41 14 5703 149 Anschlag fur 212142]2 212 2122|122 2122 2 2122
> |Gummipuffer
41 14 1 813 039 Anschlag fur 2121212 212 212(2(2|2 21212 2 21212
Gummipuffer
S 41111805191 | ¥ Quertr:ager 11111 1 1({1(1f{1]1 1 1({1]1
41111808710 | v |Quertrager 1 |1 1111
6 51711828212 Stopfen fiir Kaross.- 4144
Abschlufiblech
7 51711822930 VSL SHR 2 2|2 2122 2 2 2 2122
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Bild-Nr.

Teil-Nr.

Symbol

Teil-Benennung

1602

1600-2 TI

1600-2 Cab.
1600 To.

1802

Stiick/E

1802 To.

2002 TI

2002 Turbo

1602

C
w

2002 T »

N e

41 321 813 497
41 321 813 498
41 21 5430 128
41 21 5430129
41 21 5430120

41 21 1 826 411
41 21 5430121

41 21 1 826 412
41 21 5430115
41 21 5 430116
41 21 5430 124
41 21 1 817 075
41 21 5430 125

41 21 1 817 076

1

A

J

ACT

AT
70¥ o

hn
]
-

LZ
=

Stvy™

e
v

SchlieRblech
Schliefblech
SchlieBblech fir
Saule

SchlieBblech fit
Saule
Befestigungswinkel
fur Saule
Befestigungswinkel
Befestigungswinkel
fir Saule
Befestigungswinkel
Saule

Saule

Saule

Saule mit
Briistung
Saule

Saule mit
Brustung
Sauie
Saule
Saule
Saule

— s

—

——

— et et

— — et b

-—

p—

— s e

-

[

— et e

— s

——
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) Teil-Nr. E Teil-Benennung g 8~ 8- sl lslsl |slglslslslslslslsl (gl |8lals
0 @ olelelel |o|8| |gR|R|R]R]8[8[812] |2 [RISIS
1 41 31 5450 105 Dachaufenhaut 11 1 1 1{1]1 1 1{1]1
41 31 1808 723 Dachaufenhaut 1 1 1{1(1
41 311 801 144 DachauBenhaut kpl. 111 1 1 11111 &
fir Schiebedach % z
41 311815557 DachauBenhaut kpl. 1 1 1{1}1
= fir Schiebedach I
(elektr. Betatigung) d
41 311815570 Dachaufenhaut kpl. 1 1 11111 -
fur Schiebedach
(Handbetati gung)
2 41 22 5450 102] - |Dachrahmen 1]1 1 1 11141 1 111]1
~ 3 41 22 5450 103{ = |Dachrahmen 111 1 1 1{1]1 1 1111
. 4 41 22 5450 100f A |Dachrahmen 1{1 1 1 1{1}1 1 1{1]1
# ) 5 41 351 816 059 @=— |Fullgummi XX X XX X XXX XXX X XXX
6 41 23 5450 109 Dachspriegel 212 2 2 21212 2 212)2
7 41 21 1 809 947 Halteblech fur 212 2 2 21212 2 212(2
Dichtrahmen, oben
8 41 351816 061] @=— |Fullgummi XX X XX X XXX XXX X XXX
9 41 22 1808 717} =™ |Dachrahmen 1 1 1111
10 41221808 718f = |Dachrahmen 1 1 1{1]1
11 41 221808 712] A |Dachrahmen 1 1 1141
12 41 221 808 719f *m |Dachrahmen-Oberteil, 1 1 11141
seitlich
41221808 720f = |Dachrahmen-Qberteil, 1 1 1111
. seitlich
13 41 231 808 721 Dachspriegel 2 1 1 111]1
14 41231868722t == |Dachspriegel 1 +3 2 2 21212
41231820 1% Dachsprieget 1 + 3 2 2 212(2
15 41 321 808 724 Heckfensterrahmen- 1 1 111)1
Oberteil
16 41 351822 201 = |Aufnahmewinkel 1 111
413513822 202] ™ [Aufnahmewinkel 1 1111
| .
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5 Teil-Nr. E | Teil-Benennung | | 318 Sl lal5l lolalalelnl = al=lam (o] (olalet
3 & EEEREEREEEEEEEEEREREEE

= =] - - - N NN NN NP NN ~— NSOy
1 41 321 801 899 Windlauf, aufien 1 1
2 *x 41 3218039322 =~ | Windlauf-Seitenteil, 1 1
auflen
3 |*x41 321803919 Wind!auf-Unterteil, 1
o, @ auflen
4 |%k41321803921| - | Windlauf-Seitenteil, 1 1 F
auflen ¥
S 41 321803918 Windlauf-Oberteil, 1 1
auflen
6 41 22 1 803 477 | A= | Dachrahmen-Unterteil 1 1
41 22 1 803 478§ Ar— | Dachrahmen-Unterteil 1 1
7 41 321 303 475 Windlauf, oben innen 1
kpl.
8 | %41 221 803480 r~— | Dachrahmen-Oberteil 1 1
% 41 22 1 303 479] *™ | Dachrahmen-Qberteil 1 1
9 | *412218202% Dachrahmen 1
10 | *® 41221820297 = |} Dachrahmen, seitl, 1
* 41 22 1820 298| r+* | Dachrahmen, seitl. 1
11 | * 41221320295 Bigal-Oberteil, innen 1
12 | *® 41 22 1 320 239| ¥ = | Dachrahmen-Unterteil 1
* 41 221820 290| ¥ | Dachrahmen-Unterteil 1
13 x 41 22 1 820 287| =M | Dachrahmen-Unterteil 1
* 41 221320 238 r— | Dachrahmen-Untartail 1
14 x 4] 221 320289 - | Dachrahmen-lnnenteil 1
* 41 22 1 320 3C0f r— | Dachrahmen-Innenteil 1
15 | *® 41 22 1 820 285| A ™| Dachrahmen-Untarteil 1
* 41 22 1 820 236 | Ar—| Dachrahmen-Unterteil 1
16 *x 41 321820301 Windlauf, oben 1
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s @ 313|3|3| [38(38] [3/8]8|8(8(8]8|3|3| 3| |8|8|8
— | -] - == SIS ISR S R RS I RS I RS IS - NI
1 41-32-1-809-346~ |~ | Heckfensterrahmen- 111 1 1 {11 1 1111
= | Seitenteil !
41 321817476 |Jr— |Heckfensterrahmen- 1]1 1 1 1{1]1 - 1 11 1f1
Seitenteil -
2 .| 41211820476 | — |Halteblech 1{1 1 1 11 111 1 11
3 41 321 809 944 Heckfensterrahmen, 11 1 1 1{1]1 1 11 1)1
oben
4 41 32 1 808 630 Heckfensterrahmen 1 11111
41 32 5450 120 Heckfensterrahmen 111 1 1 11111
5 41 321 804 746 Heckfensterrahmen, 111 1 1 1111 1 1 1] 1
Unterteil :
6 41 321 808 577 Halter fur Kraftstoff- 1 1 1] 1
Ausgleichbehalter
7 41131822197 | *m | Trennwand 1] 1 1 1 1} 1} 1 1 11 1] 1
41 131822198 | — | Trennwand 1} 1 1 1 11 1] 1 1 1} 1)1
8 41 321822199 | ™ | Verstarkung 111 1 1 11 1] 1 1 1 1] 1
41 321822200 | r— | Verstirkung 1} 1 1 1 1] 1] 1 1 1] 141
9 “432-+e55-045 ]’ﬁ Heckfensterrahmen- 1} 1 1 1 11111 1 1] 141
= | Seitenteil
41 321817 475 j"\ Heckfensterrahmen- {1 1 1 11 111 1 1 171
Seitenteil
10 41 21 1820475 | =™ | Halteblech 111 1 1 11 1] 1 1 11
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1 41 13 1 803 464 Trennwand- 1 1
Mittelstick
2 41 321803461 | =™ |Verstrebung kpl. 1 1 E
41 321803462} r== |Verstrebung kpl. 1 1
3 41 131 803 463 Trennwand- 1 1
o - Oberteil ;
4 |3 41321 801900 Heckzwischenstick 1 1 .
5 41 32 1 803 465 Versteifung fur 1 1 s
Heckzwischenstiick
6 41 211 803467 | = |Schliefiblech 1 1
41 211803 468 | ~~ |Schliefblech 1 1
7 41 351 803 471 | v | Verstarkung fiie 1 1
Seitenwand
41 351 803 472 | W | Verstarkung fir 1 1
Seitenwand
8 |*41 131803 466 Trennwand- 1 1
Unterteil
9 * 41 131 820302 Trennwand- 1
Gepackraum
10 41 141 303 469 Deckel-Stofdampfer 2 2
11 S1711 303 470 Ceckel fir Verstarkung 2 2

Seitenwand
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vu. e

oenaming

carrozzeria

& ’ ] proce = of parts de piéces
8:‘3‘;{;3 ‘* l G:ﬂgopo Observations Onderdeel-Nr. | & P B
Opmerkingen: _ . B
gl Anmarkningar |% 41355490050 | ¥ Side wall Patoi latsrale Zijpaneel
Page Sida B e % 41 355490 051 | ¥ | Side wall Paroi latérale Zijpaneel
Page Pagina | 8 e | 41 35 1 801 172 Side wall Paroi laterale Zijpaneel
Blad Pagina Servaciones f . 41 3s 1 813 589 [:—1 Side wall Paroi latérale Zijpaneel
=
- 41 351 813 595 |j = | Side wall Paroi laterale Zijpaneel
: :{ gg g :gg 82(1) —45211162323(%)68 * 41 351813590 ]\'/r—‘ Side wall Paroi latérale Zijpaneel
-
paslmm e fnen |y ssrass o s wn
* 41 351 805 842 | ¥ r= | Side wall Paroi laterale Zijpaneel
(1602 (0) * .41 351828 915| v | Side wall Paroi latérale Zijpaneel
2676 592 X 41 351 828 916 | v~ | Side wall Paroi latérale Ziipaneel _
1602 (00) * 41 34 5434 100 Body cover panel Tole de fermeture Karrosseriesluitpiaat
1 553 253 de 1a carrosserie 4 _
1602 USA X 41 341828 988 Body cover panel Téle de rermetqre Karrosseriesluitplaat
1572 930 de la carrosserie ) -
2002 (0) X 41 34 1828 989 Body cover panel Tdle de fefmetqre Karrosseriesluitplaat
2634 876 de Ia carrosserie
* 41 351801 172 —°rg 2002 (00)
% 41 351 813 590 Fg—° 1653 380
2002 USA
2 572 070
2002 A (o)
2 507 130
2002 A (00)
2 520 994
2002 A USA
(2532125
) (2002 T
169% 450
2002 Tl (o)
X 41 351 805 842 —°FgJ 2700 001
* 41 351 813 59 Fg—Y 2002 TII (00)
2750001
2002 Tl USA
(2 760 001
(1602 J 3 o . »
3930 001 Rf;ednéd:ész;;r' ‘é Resgrvdels- Denominazione Designacion
1802 NP pi = benamning pezzo preza
4 100 001 pieza 12
X 41 345434 100 —Fg|2002
% 41 351 813 590 —Fg| 3 660 001 % 41 355490 050 | w = | Skarm Fiancata Pared lateral
* 41 351 801 172 —Fg| 2002 (00) % 41 355490 051 | W= | Skirm Fiancata Pared lateral
* 41 351 813 595 —Fg| 4 200 001 * 41 351 801 172| W= | Skarm Fiancata Pared lateral
X 41 351 813 596 —~Fg| 2002 USA % 41 351 813 589 [y > | Skarm Fiancata . | Pared lateral
* 41 341 828 988 Fg—) 4 220 001 } - .
% 41 341 828 989 Fg—|2002 A 1351 813 595 v = | Skarm Fiancata Pared lateral
* 41351828 915 Fg—|4 250 001 * 1351813590 |\ | Skarm Fiancata Pared lateral-
X 41 351 828 916 Fg— 2002 A (00) }'= e
4 270 Q01 * 41351 813 5% |/v | Skarm Fiancata Pared lateral
2002 A USA * 41 351 805 842 | v | Skirm Fiancata Pared lateral
4 280 001 %*.41 351 828915 | v | Skarm Fiancata Pared lateral
2002 T * 41351828916 | v | Skarm Fiancata Pared lateral
2730001 X 41 34 5434 100 Bakre plat Lamiera d'estremitd- |Chapa de remate de
) 2002 Tl (o00) carrozzeria la carroceria
- 2770 001 X 41 341828 988 Bakreplat Lamiera d'estremita- |Chapa de remate de
2002 TIH USA carrozzeria la cartoceria
\2 780 001 X 41 34 1828 989 Bakreplit Lamiera d'estremita- |[Chapa de remate de

la carroceria

N
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Bild-Nr,

Teil-Nr.

Symbol

Teil-Benennung

1602

1600-2 Tl

1600-2 Cab.

1802

0
[ =]
[¢]

=
<
m

1802 To.

2002

2002 Cab.
2002 A

2002 T!

2002 TH

2002 Turbo

S

1602

2002

2002 A

2002 Tl >

KAN NS

N v

41 351 808 725
41351 808 726
41 351 829 427
41 351829 428
41 351 829 429
41 351 829 430
41 351 829 487
41 351 829 488
41 351 829 489
41 351 829 490
41 351 829 491
41 351 829 492
41 341808 735

v
v
v
v

v
e

1173

Seitenwand kpl.
Seitenwand kpl.
Seitenwand
Seitenwand
Brustung
Bristung
Innenblech
Innenblech
Wasserrinne
Wasserrinne
Luftleitblech
Luftleitblech
Karosserieabschlufl-
blech

Ittt et e et e e e = = 1600 Ta,

b et Pt Pt et Pt Pt ot b et Pk b Pl

Y
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> S S 3| |=|=|3|35]|5]s =
= Teil-Nr. E | Teil-Benennung | [S]3 g o : o 2 : b ol bl b ’; o e : =
& & EEEREEREEEEEEE R EREEE
— =] =] - -l - NN NI SIS — NS
1 +1-351-86+-96% |)v ™ | Seitenwand kpl. 1
= |
41 351 813 157])v =™ |Seitenwand 1 1
41-35-1-361+-9824) v r— | Seitenwand 1
} Z
*47 351 813 158}/ v r—|Seitenwand kpl. 1 1 L -
2 41 351 820 281 v — |Seitenwand 1 :
41 351 820 282| v r—|Seitenwand 1
3 41 351820 283| = |Blgel, auBen 1
41 351 820 284| = |Buigel, aufen 1
4 41 351820 293| =~ |Bigel, innen 1
41 351 820 294| r— |Bugel, innen 1

-—dh



Tiren - Klappen

Doors - Lids

Portes - Trappes

Deuren - Kleppen

Dorrar - Huvar

Porte - Ribalte

Puertas - Tapas rebatible



6/

) 5 _ 8 Stiick/E 8 «<F USA
Z - - ey . g Sl<|=[E| 2] 8| &) <|F
5 Teil-Nr. = Teil-Benennung | I SIS15] |alnl ol alalala ElrdSial led el ol
o Z HEEEREEREEEEEEEE R REREEE
— = =] = -l NI I I I R R R AR o NINIR

1 41 51 1 803 483 ™ |Tur 1 1

41 51 1803 484) r— |Tur 1 1
X 41 51 6 402 100 - |Tur 141 1 141 1 111141 11111 T 11141
% 41 51 6 402 101 = |Tur 111 1 1)1 1 1111 L1 (1L 1 1]11{1
X% 41 511822 783| ™ |Tur ( 111
* - |%41511822784{ e |Tur 1111
2 51 21 6 041 760 Kontaktpuffer 21212¢(2 212 212)12]2|2 2122 2 21212
3 07 11 9 932 080 Federscheibe A 8 21212142 2|2 2122122 212212 21212
4 07 11 9 936 425 Scheibe A 6,4 4141414 414 41414144 41414 4 41414
5 07 11 9936 133 Zahnscheibe A 6,4 6|(61|6(6 66 6[(6|6(6]|6 6|66 6 6161|6
6 51 21 6 450 014 Turbremse kpl. 2121212 22 21212|2{2 212]2 2 21212
7 11612 %0190 Anschlagscheibe 4141414 414 41414(4|4 41414 4 41414
8 07 11 3 913 477 Sechskantschraube 4141414 414 41414414 41414 4 41414

M6 x 20
9 51 21 6 650 058 |=  |Anschlaggummi 212122 212 212(2{2(2 212(2 2 2122
51216750058 Anschlaggummi 2121212 212 2121212]2 21212 2 2122
10 51 21 6 650 054 Niet 212122 212 212|12(2|2 212(2 2 212¢2
11 41 51 6 450 000 Scharnier 4141414 414 41414144 41414 4 41414
12 23716051 710 Scheibe 12]12 {1212 12 )12 12112]12{12(12 12112112 12 12412112
13 07 11 9 333 0% Federring B 8 12121212 1212 12112121212 1211212 12 12112112
14 07 11 9913624 Sechskantschraube 12 (121212 1212 12]12]1212(12 12112|12 12 12112412
M 8x16

15 51711808 104 Stopfen fiir 4444 414 414(4(4/4 41414 4 31414

Turschamier
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16
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o) Teil-Nr. g | Teil-Benennung | (SIS ; R L [ 9 ?, : = o : : '; o sl Lol b e
o & EEEEREEREEEEEEEEEREREEE
) | ] = - - NI NN NN NI NN N — AN N Ce
1 51216642159 |—=> Halteklammer 6
51 21 6 442 159 Tulle 6
2 51 21 6 442 165 Verbindungsstange 2
3 | %k 51216642160| ™ | Fernbetatigung 1 =
% 51 21 6 642 161 | = | Fermbetatigung 1
Sl 21 6 442 160| ™ | Fernbetatigung 1 =
51 21 6 442 161 | r~ | Fernbetatigung 1 2
4 51216642174 Abdeckscheibe 2 i i
S S1216642170) "™ | Turinnengriff 1
S1216642171] = | Turinnengriff 1
6 51216642175 Kegelschraube 2
7 07 11 9 913 218 Sechskantschraube 4
M5x10
8 07119336 107 Zahnscheibe A 5,1 4
9 07 11 9 236 418 Scheibe A 6.4 4
10 S1 21 6 432 150] ™ | Betatigungsstange 1
51 21 6 342 151} = | Betatigungsstange 1
11 51 41 6 340 254 Gummitulile 2
12 5121 6 754 240 Knopf 2
13 51 216 442 000 Knebalfallenschlofl 1
S1 21 6 342 001 Knebelfallenschlich 1
14 Si 216332023 Abstandsbuchse 2
15 S1 21 6 542 021 Glaitiolle 2
16 12163429010 T | Fuhrungspuffer 1 |
51216542011 ~ | Funrungspuffer 1
17 51 21 6 542 022 Bichse 4
18 07 119935 130 Zahnscheibe A 6.4 4
19 512167421241 =™ | Turraste 1
51 21 6 742 125| — | Turraste 1
20 07 11 9 916 349 Zylinderschraube 4
AMSx12
21 07 11 9 901 827 Linsenschraube 4
AM6x12
L 1
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z . 38 . i e - S Sl<lzlEl3]8]81e : <!E
S Teil-Nr. g | Teil-Benennung || SIS15| oI5l lalalalalalslalala]l lof |ofaia
@ @ gl3lglel (88l 1818(8(81818]8(8]8| 18] [818:3

— = - = o] v~ N AN | A SS = SIS

1 | % 51211801432 Fuhrungspuffer 212(2)2 212 2122122 2122 2 2122

X 51211323 487 Fuhrungspuffer 2 212 2122 2 2| 212 2122
2 51 21 1 802 525 Buchse 2121212 212 21212122 2122 2 k21242
3 | %5121 1801435 Verklammerungsplatte | 22|22 212 21212)2(2 21242 2 21242
* 51 21 1 823 489 Verklammerungsplatte | 2 212 21212 2 2122 21212
4 * 07119301 827 Linsenschraube 4141414 414 414(414|4 41414 41 | 443
AM6x12 ¢ |,
S 07 11 9900737 Senkschraube 10{10/10|10 10{10 10{10/10{10{10 10/10{10 104--.{10{10;10
AM 6 x 15
* (07 11 9 900 816 Senkschraube | 4 4|4 4144 4 41 4] 4 al 4]
M6x16
6 07 11 9300 773 Senkschraube 21212|2 212 212]212(2 2122 2 21212
AM 8x 35
7 | & 51211801437} =™ [Schliefkeil mit 1111 1]1 111111 1]11}1 1 1{1]1
Verklammerung
* 51 21 1301 438} — |Schliefkeil mit 11111 1|1 Liiialill 1)1 1 IS REE
Verklainmerung
*x 51 21 1823 485f *m |Schiienkail 1 1t 111}1 1 1{1]1 1111
X 51 21 1 823 486f = |Scnlienkeil 1 1{1 1111 1 111]1 111
8 | k512118301353 Gewindeplatte 2121212 242 2121212712 21212 2 212:2
*x 51211823223 Gewindeplatte 2 2(2 21212 2 212(2 21242




— % Stiick/E 8 <F USA
Q o] O} < . < = P —
Z . Re) . o ] o] =|=|3|olo|° <|E
5 Teil-Nr. € | Teil-Benennung | | & g '; o : . z = 2 e : = : o ala 5
& & 2l2|8l2| |5|8] |g8lg|glglglglglgl 18] [813i3
v—r-f.f-.- ?33 mc\lmmmggmm ,‘9 SIS
1 07 11 9 913 466 Sechskantschraube 2(242]2 212 2121|2212 21212 2 21212
M6x16
2 07 11 9 932 072 Federscheibe B 6 414 ({414 414 414141414 41414 41 (41414
3 51 21 6 442 1821 A |Beilage, innen 4141414 414 414141414 41414 4 41414
4 07 11 9 907 654 Linsenschraube 2121212 212 212121212 21212 2 21212
. - |[AM6x15
07 11 9 906 423 LIN SHR 212122 212 21212]2(2 2127 2 212]2
AM 6x16 .
5 51 21 6 442 180 A~ |Gummibeilage, 11 4{1]1 1j1 1{11]1}1 11111 1 11141
auflen
51 21 6 442 181 | Ar— |Gummibeilage, 111 (1}1 141 1{1}1{1]1 1{1]1 1 11141
auflen
6 51 21 6 442 183 ¥ |Gummibeilage, 111 1}1 111 11111 {1 11141 1 111
aufen )
51 21 6 442 184| ¥~ |Gummibeilage, 1111111 111 1111141 11141 1 1111
aufen
7 51 21 6 442 100} * |TurauBengriff 14111 {1 141 11111 {1 1{1]1 1 11111
(abschliefbar)
51 21 6 442 101| r— |[TurauBengriff 111 (1|1 111 1{1 111 11111 1 11141
(abschliefbar)
8 32321101 461 Rohling, Profil X X X (X X X X X | X [X X |X X X |X X X XX
(Huf) (umklappbar)
32321102085 Rohling, Profil W X [X {X |X X [X X [X [X X [X X [X |X X X X X
32 321102086 Rohling, Profil W X X X X X X X [X X [X X X X X X X iX X
(umklappbar)
32326 442 191 Rohling, Profil X X X (X |X X |X X X X [X [X X X |X X X |X |X
(Huf)
P i | b oy
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. 5 _3 Stiick/E 8 <E usa
z ; . g g Sl<|=|E] 2] 8]e|e <i=
= Teil-Nr. € | Teil-Benennung | IS5 1alRl lala pe v ] Land o ol 1 R R O PR |
5 & R EREEEEEEEEE R R EE
— | =] — ol SIS ANN SIS =] NS TS
1 51 21 6 454 224 Dichtung Turunten, [212(2]|2 212 21212]2f2 2122 2 21242
auflen
S1 71 6 454 225 A~ | Abdeckkappe 111111 1]1 1111911 1111 1 IR RN !
iS1 71 6 454 226| Ar—|Abdeckkappe 1111}1 1]1 1 1111 1{171 1 171
3 S1 21 1801 923] *™ |Fensterschachtab- 1
£l 2 deckleiste, auflen i
51'21 1 801 924] — |Fensterschachtab- 1 1 o,
deckleiste, auflen )
51 21 6 454 220 =™ |Abdeckleiste fir 1]1 1 11 1 1111 111]1 1 1{1(1
Fensterschacht, auflen
51 21 6 454 221} = |Abdeckleiste fur 1]1 1 1]1 1 11111 1{1]1! 1 1111
Fensterschacht, auflen
4 51 21 6 454 229 Fensterschachtab- 212(2(2 2{2 21212)212 21212 2 21242
dichtung, innen
5 51 326 654 230 Abdichtung fur 212(2(2 212 212]2({2]2 21212 2 2122
Schwenkfensterrahmen
6 51 21 6 440 131} ™ |Brustleiste 1)1 1 111 1 1111 1111 1 1]1]1
S1 21 6 430 182 r— |Brustlieiste 1)1 1 11 1 1111 111]1 1 bt
7 2555423 —  |Klammer 121211212 12112 1211211211212 12]121{12 12 1212112
51 211319323 Kiammer 12112112112 12]12 1241241212412 12{12}12 12 12112, 82
8 51 21 1 806 527f @=—_ |Abdicntung XXX |X XX XX |IX|X|X XXX X X|XiX
9 51 21 6 434 231 Klammer 813[|8|38 818 8/8{8 |88 831813 8 3183,3
10 51 71 6§ 438 227] w1 |ALdeckxacpe TN 8 ¢ 1l O 0 O I O 0 O il ! 144,
51 71 6 154 223| Y r— |Abdeckkappe Ll 11 {1 1j13111]1 111 1 11
| i |
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_ 5 Stiick/E 5 8 < - USA
5 S =10 S Sl<l=lEl 5181818 <|E
: : : o~ | = |- g i e
S Teil-Nr. E Teil-Benennung s 2l3lgl s = slslslsls '“é slslsl || [glsls
= o|lo
i @ eleleel 9|2 |R[RIE|S[&[RQIQI&] 2] |&IQIR
1 x-4-61-1-861-896 > Stutze kpl. 11111 1 111 1 1{1
% 41 61 1815 568 Verbindungsrohr 1 111 1]1 1{1(1({1](1 111}1 11 [1}1}1
mit Stutze und , :
Drehstabe r' :
2 . 51235780131 Sechskantschraube 2121212 212 2121212}2 21212 2 21212
3 07 11 9 936 432 Scheibe A 8,4 4141414 414 41414144 41414(- |4 41414
4 07 11 9 932 081 Federscheibe A 8 212122 212 21212122 2(2)2)° -2 21212
5 07 11 9 922 087 Sechskantmutter M 8 212(2}2 212 21212122 21212 2 21212
6 41 61 5480 140 | * | Drehstabfeder 1111 11 11111{1}1 11141 1 11141
41 61 5480 141 | r— |Drehstabfeder 111111 111 111(1(1}1 11111 1 1{1)1
7 S1 23 5480142 Anschiag 2121242 212 2121212(2 21212 2 21212
8 07 11 9913 455 Schraube M6 x15 12112]12(12 12]12 12{12(12{12]12 12112]12 12| [12{12]12
9 07 11 9933 079 Federtring B 6 12112 )12(12 12]12 12]12(12(12|12 12112(12 12 1212112
10 07 11 9 931 043 Scheibe 6,4 1211211212 12112 12]12(12{12]12 12{12}12 12 12112112
11 % 41 61 5480 146 Haltestick 21212 2 212 2 212
% 41 61 1812 927 Haltestick 2 212 212 21212(2(2 212}2 2 212]2
12 41 61 5480 130 Scharnier 21212|2 212 212121212 212(2 2 21242
13 7 11 9 931 067 Scheibe 8,4 12)12 {1212 12]12 12(12(12]12{12 1212]12 12 12112112
14 07 11 3 933 096 Federring B 8 1212112112 12]12 12112)121]12(12 12{12]12 12 12412412
15 07 11 9913624 Schraube M 8x 16 66616 61(6 6(6|6|61]6 6({6]6 6 51616
16 07 11 9913643 Schraube M 8x20 616|616 6|6 6({6|6]61|6 61616 6 616 |6
17 41 61 5 430 000 Frontklappe 11141 1{1 1j1(1{1]{1 L | ot 1 1§11
18 |* 51 481805775 Dampfungsbelag (Satz) 111!1f1]1 L ALt T 11141
X 5481313235 L; Dampfungsbelag 2 2|2 21212 2 2{2)2 2 2% 242
und mitte
* 51481825599 |/ |Dimpfungsbelag 2 gl (212l |2i212) |21 t2l2i2f l2f {2]2]z2
und mitte
* 51431313236 ]f"” Dampfungsbelag 1 1 Il 11141 1 1111 1 1111
-0
* 51 48 1 825 600 Jr"‘ Dampfungsbelag 1 1 111 1{1]1 1 1111 1 1{1}1
und mitte
19 51231819 381 4 Puffer Frontklappe 2121212 212 21212122 2121172 2 21212
20 41 61 5480 165 | =™ |Schliedwinkel 1111111 1{1 111(1]1]1 11141 1 LIl
41 61 5480 166 | r— |Schliefwinkel 111111 171 1{1]1]1]1 1(1¢1 1 1111
! : i | 1 [
i i i i | | i i i i | t
| EEERERRRRRRRERRRE
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. - _ 3 Stiick/E 4 8 <F USA
z - 3 ; ol B g 3| <|=|E| 3|8 8]8 ; <|E
o Teil-Nr. E Teil-Benennung | | & ‘8‘ ol LalS] laladalala | Gleinlal el lelals
5 & RN EREEEEEEEEEREREEE
— =] — - -] — NN NNV SN — NN N
1 07 11 9932 842 Sicherungsscheibe 2121212 212 2121212¢2 21212 2 212(2
2 23311230689 Scheibe 2121212 212 212222 21212 2 212142
3 51 23 5480138 Laufrolle 221212 212 2121212]2 212t2¢ 2 21212
4 51 23 5480 134 Schiiefbigel 272122 212 2121222 21242 2 212142
5 07 11 9 941 365 Spannhulse 212212 212 21212212 21242 2 '2{2:2
6 .5L231 813 430 Seilrolle 11 |1]1 11 1{1j1]1]1 1{1}1 1 INBEE
7 41 61 5480 1638 |)™™ |[Drehfeder 111 (1]1 111 {11111 111 'l I 5 )
1 A
51231801 010 )™ |[Drehfeder 11§11 11 1{1]1]1 111 1 11141
41 61 5480 169 | = |Drehfeder 1]141}1 111 1{1i141]1} 111 1 1(11!
8 |[% 51235480135 Frontkiappenverschiufl | 1 .
X 51 23 5480 136 Frontklappenverschiug |l [1 |1 |1 11 111141 |1 111 1 1j11]1
9 51 23 5480 164 Zug 11111 111 1j1 1§t ]1 111 1 111 z
) 10 51715480172 Gummitille 191 1|1 11 111111 11111 1 11111
’ 11 07 11 9 988 505 Nippel |1 {1}l 1{1 11111 1{1}1 1 L1l
12 16 11 4 730 114 Schraube A 6,5x19 212422 212 21212(2]2 21212 2 212 }2
13 54555 > Bock mit Hebel 1111 11 1111}l 11141
512313010193 Bock mit Hebel 111t 1]1 1f1jt1qj1)1 11101 1 1]111
14 41 33 5680 162 Knopf 11|11 111 Lttt gt 111 1 L1
15 41 61 5 230 167 Stegblech kpl. LU 1|1 111 11111 11111 1 11!
16 |% 51235430131 | v [Dicatung, mitte 1111 11 L{1j1jt]1 111 1 O I
17 4161 5130133 Anschlag, mitte 11|11 1)1 TiLjtf14t 111 1 TL
18 |* 51 23 5130192 A4 Dichtung 111} |1 111 1141411 11141 1 i E
19 41 51 5 830 135 | =/ |Abdichtung 111111 111 Pl gttt 1{1 1 1 1L ;:
4161 5 80136 | — JAdcdicntung L1 |1 1l {111}l it gl 1 1113
20 41 61 5 180 136 Lager-Oberteil 2121212 212 212412122 21212 2 21212
21 41 51 5480155 Lager-Untertetl 2121212 212 2121212 |2 21212 2 21212
22 41 61 548017 Abiagewinkel 2121212 242 212121212 21212 2 20242
23 07 11 9 507 5§33 Schraube AM6x 15 414 (4 |4 44 414 14144 41414 4142
07 11 9906 427 Schraube AM6x16 4141414 414 414141414 $1414 3 41314
24 51 23 5730 150 1 ¥ |Puffer Frontklagpe 2
-
5123 5780195 1 ¥ |Puffar Frontklappe 2121212 212 2121212 |2 21212 2 2122
> i [ I i I
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: - _ g Stiick/E 8 <F USA
z b = o G Sl<l=lEl 318188 =
; i1 i1 o o+ - S L T T T <|—
3 Teil-Nr. E Teil-Benennung s2lalsl |alsl |slslslslslsslsls o [alslz
- & 2223 |2)8| |2Ig|QIQISIS1I8] 2] |SIRIS
1 07 11 9 922 087 Sechskantmutter M 8 41414 4 41414141} 4 4 41 4] 4
2 07 11 9 933 0%6 Federring B 8 10{10(10 10 10{10{10{10{10 10 10/10} 10
3 07 11 9 936 432 Scheibe A 8,4 6|66 6 6/6|6|6|6 6 64656
4 07 11 9913652 Sechskantschraube 4(414 4 41414414 4 41 414
M38x22 d
S 07-11 9 913 466 Sechskantschraube 21212 2 21 2)12f2)2 2 21 212
M6x16 S
6 07 11 9 933 082 Federring B 6 71717 7 717171717 71..4717)7
7 07 11 9 931 044 Scheibe 6,4 41414 4 414141414 4 4141 4
8 07 11 9 936 425 Scheibe A 6,4 3133 3 31313133 3 31313
9 07 11 9 913 442 Sechskantschraube 31313 3 3131313}3 3 31313
| M6x12 :
10 07 11 3932 072 Federscheibe B 6 41414 4 41414144 4 4] 4 4
11 07 119912 283 Sechskantschraube 41414 4 414|414} 4 ) 41 41 4
M6x30
12 07 119921 077 Sechskantmutter BM 8 | 2| 2} 2 2 21 21212]2 2 21 .2] 2




. _ _ § Stiick/E 5 2 < F USA
= : 3 : = e g 8l<|=|E|E]E]E]e <|F
S Teil-Nr. € | Teil-Benennung | | SIS5] (olRl lalalalalal =S5l (o (olala
& & HEEEREEREEEEEEEEEREREEE

| | — - AN NN NN NN NN — NJONION

1 $1-24-1-822-06% == | Abdichtung 1 1 11171
51 241817 547 Abdichtung 1 1 11111
2 41 62 1 808 727 Heckklappe 1 1 1111
3 07 129934910 Sicherung SL 6 4 4 41414
4 5124 1803128 Gasdruckfeder 2 2 212)2
5 51241803785 = |Lager 1 1 1111
51241803786 r— |Lager 1 1 1{1(1

6 07 11 9 933 082 Federring B 6 4 4 4| afaf -f.
7 07 11 9 913 558 6 KT SHRM6x18 4 4 414] 4
8 51 711 804 576 Abdichtung 1 1 1{1}1
9 07 11 9901 870 |—= LIN SK SHR AM8x20 10 10 10/10{10
07 11 9 9C0 763 SK SHR AM 8x 20 10 10 10{10{ 10
10 41621803 239| = |Scharnier 1 1 1{1]1
41 621803 240| r— |Scharnier 1 1 11111
11 5123 1 300 541 Anschlagpuffer 2 2 21 2] 2
12 51135676 194 Klammer S 5 51 8] 5
13 51 241803 324 Abdeckleiste 1 1 11111
14 51 711 805350 Abdeckstopfen 2 2 2| 2] 2
15 51 24 6 041 586 Schlussel (Rohling) X X x| X| X

Profil SX (Huf)
16 51 24 5 476 145 SchloB Heckklappe 1 1 Ul ) s
17 512450576172 Hulse 1 1 1111
18 B s m s me za- 4 =] VerschluB Oberteil 1 1 1 1] 1
51241822098 Verschlufl Oberteil 1 1 1 1] 1
19 07119915032 6KT SHRM 6x20 5 5 51 5] 5
20 512413803179|—= Verschluf Unterteil 1 1 1{1]1
51241 326 938 Verschluf Unterteil 1 1 11 1] 1
21 51241 826 959 Abdeckkappe 1 1 1111
22 07 11 9936 037 Zahnscheibe A 4,3 1 1 1] 11
23 07 11 9931 027 Scheibe A 4,3 , 1 1 11 1)1
24 07 11 9 307 678 LIN SHR AM 3X10 1 1 11 1] 1
) |




Ausstattungsteile
Equipment parts
Pieces d'équipement
Uitrustingsdelen
Utrustningsdetaljer
Dotazione

Equipo



Jc3

\
~/

_ 3 Stiick/E 4 8 «<F USA
i = . . o N N - ¢
z . 3 : R s Sl<|=|E|R|E]CS]C] } <|E ?
5 Teil-Nr. € | Teil-Benennung |, 2 N g I O Ll R DO slsls|s ot ot et o O als|s !
m - gsic|e| |s|8| |8|8(8I2I8I8I181218] (8] |2BI8] | |
1 51 11 5670 000 StoBstange, mitte 1} 1)1 1 11 1 11 §
2 51111 816 063} @=— | Keder X X| X X X| X X Xl X |
Chrom 196 mm i
3 07 11 9 922 038 Sechskantmutter M5 | 4] 4| 4 4 41 4
4 07119931036 Scheibe 5,3 4( 44 4 4 41 4
5 .| 51111802617| *n |Hom 1]1}1 1 111
S1111802618) ~= |Hom 11141 1 111
6 51115470016 Gummipuffer 2] 212 2 2| 2
7 07 11 9910474 Flachrundschraube 2] 212 2 2{ 2
M8x65
8 07 11 9910 443 Flachrundschraube 8| 8|8 8 8| 8 8 8| 8
M 8x20 !
9 51 12 5071 710 Distanzscheibe 21 2|2 2 2f{ 2 2 212
10 07 11 9 936 432 Scheibe 8,4 10{10{10 10 10| 10 10 10{10
11 07 11 9 922 087 Sechskantmutter M8 |12{12j12 12 1212 12 1212
12 51 11 5470025 Dichtmuffe 21 2|2 2 212 2 21 2
13 07 11 9 910433 Flachrundschraube 41 4] 4 4 41 4 4 41 4
M 8x16 i
14 51115670106 =™ Abstandssﬁ_@ck 1{111 1 111 1 1] 1 I
51115670107 | r— |Abstandsstuck 1111 1 1] 1 1 111 |
15 5111 5470 020 Federbugel 21212 2 2| 2 2 21 2
16 07 11 9 932 095 Federring B 8 12112112 12 12|12 12 12112
17 07 11 9 913644 Sechskantschraube 21 212 2 2| 2 2 2l 2
M8x20
18 5111 5470003 | = | StoBstange, Seitenteil | 1] 1 1 1] 1 1 1]
51 11 5470004 | r— | StoBstange, Seitenteil [ 1] 1 1 111 1 11
19 07 11 9 931 843 Scheibe 12 41 4 4 41 4 4 41 4




; — _ (‘3? Stick/E 4 8 <«<F USA
o 9 - ; ; Q =151616l3 =
z . a8 . (o] Q - |=1| 30| 0|0 =
- Teil-Nr. € | Teil-Benennung |, SISISl &l o i bt el Lof Lo e el el B R O O b
= [=1E=lR=1k=] oo [=1E=3E=1 =22 E=1k=]K=R o} o Qa2
= @ elolgle| |ala| |QIR|RIRIRIEIRIRIR] |2 |RIRIS
1 5111 5670 000 Stofstange, mitte 1 111 171 1111 1 1{1]1 1 11141
2 51111808 420 Keder, X XX X | X X{X|X X XXX X XXX

schwarz 225 mm

3 51 11 1 814 701} =™ {Homn 1 111 111 1{1]1 1 1/141

51111814 702} ~~ |Hom 1 1)1 111 11111 1 1141
4 91111 815 384 Gummipuffer 2 212 22 212(2 2 21212
S 07 11 9 910 484 Schraube M 8 x100 2 212 212 2122 2 21212 2 21212
6 07 11 9 910 437 Schraube M 8 x20 6 616 6|6 6| 6|6 6 6(6|6 6 66|56
7 51125071 710 Distanzscheibe 2 212 212 2122 2 2122 2 2122
8 07 11 9 936 432 Scheibe 8,4 10| (1010 1010 10(10(10 10 10{10}10 10 10{10:19
9 07 11 9 922 087 Sechskantmutter M8 12 12 {12 12112 1211212 12 12]12]12 12 1212412
10 5111 5470 025 Dichtmuffe 2 212 212 21212 2 2122 2 2122
11 07 11 9910433 Schraube M 8x16 4 414 414 41414 4 4414 2 21212
12 5111 5670 106] “™ |Abstandsstick 1 1{1 1]1 111 1 1{1]1 1 1{1}1

5111 5670 107} r— |[Abstandsstick 1 171 11 1{1¢(1 1 1(1]1 1 1111
13 51111815493} =™ [Bugel 1] -j11}1 111 1{1]1 1 1{1}1 1 11141

51 111 815494] ~— |Bugel . 1 11 1|1 1111 1 1{1]1 1 11141
14 07 11 9 932 095 Federscheibe B 8 12 12112 12 {12 12(12 12 12 12112112 12 12412412
15 07 11 3 913 644 6 KT SHRM 8 x20 2 212 212 21212 2 21212 2 21212
16 07 11 9922 053 Sechskantmutter M 6 3 818 88 81818 8 81838 3 8,33
17 07 11 9 331 652 Schaibe 5,4 3 8318 8!8 8{8(8 8 3({81]3 3 81313 ;
18 51 11 18157951 - |Stofstangen-Seitenteil |1 11 11 1141 1 1111 1 Lf Lk

S11118157%| r— |[Stodstangen-Seitenteil |1 11 111 1111 1 {11 1 i1t
19 51111 816 321 1—1 Stollieiste 1 111 111 1141 1 11111 1 ijLiil

——
51111314837 J— |Stodleiste R R R RN R A A R R R I R
51111 816 322 ]r—° StoBleiste 1 111 11 111141 1 1 1 1 1
-0

51111814698 Ir—" Stofleiste 1 111 111 1{1]1 1 1 1 1
20 51111 815511 Letstenschraube 2 2 212 21212 2 2 2 2
21 51111 825 895 Leistenklammer ] 616 61616 ] ) 5

4 414 41414 4 4 4

22

07 11 9 931 343

Scheibe 12

F'S
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_ _ § Stick/E 4 8 <«<F USA
a 8 F191 s S 2| _|=|=|5]3|3]9 - <=
TZ', Teil-Nr. g | Teil-Benennung | I SISI5] |alml |o = el L SIoitiEl 1ol leel ool
= 2y oogo olo ooooooogo o Qo
® @ glelg|8l |22 |Q|R|RISIRIGIRIRIE]| |8] |RISS
1 51 11 5 670 000 StoBstange, Mitte 11111
2 51 11 1 808 420 | @=— |Keder }X XX
3 51111823805 " |Distanzhilse T111]1
51111823806 | = [Distanzhiilse frpiyt
4 51111314701 | =0 |[Hom it
e51 111814702 | == |[Hom J ISRER
5 07 11 9 910 484 Schraube M 8 x100 ! 212142
6 51111 815 484 Gummipuffer g 12122
7 07 11 9 910 463 Schraube M 8 x 40 2]212
3 51 12 5071 765 Scheibe 41314
9 SH-5-478-936- >  |Scheibe 21212

51125670 140 Scheibe 21212 :
10 07 11 9 931 843 Scheibe 12 6161|6
11 07 11 9 932 095 Federscheibe B 8 1041010
12 07 11 9 922 087 Sechskantmutter M 8 83|38
13 51115470025 Dichtmuffe 21212
14 51 11 1 804 582 Schraube 22)2
15 51115670106 | =™ |Abstandsstuck Liiil
51 11 5670107 | — |Abstandsstick 1111
16 51111822063 | —/ [Bizgel Lpigd
511113822064 | —~ [Bigel Lpth
17 07119312572 Schraube M 10x 70 4140s
18 07 1191933137 Scheibe 10,5 813:3
19 07 11 9333110 Faderscheibe B 10 4144
20 07 119922113 Sachskantmutter M 10 4144
21 07 11 9913 644 Schraube M 8 x20 21212
22 07 11 9 936 432 Schetbe 8.4 30414
23 07 11 9922038 Sechskantmutter M 6 813,83
24 07 11 9 931 652 Scheibe 6,4 g8(3!8
25 51111815795 | ™ |Seitentail 1111
5111181573 | r— |[Saitenteil 11it
26 51111816321 [} |[StoBiziste it

—
511113814697 |/ |Stofleista 11l
51111 815 322 \= StaBleiste 11t
LT
SL 111814698 |[J— |Stofleiste SRR
27 51111315611 Leistenschraube 31813
| |
| | l BRERER |
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. _ _ g Stick/E 4 8 <F USA
— [e) - : 5 © —_ = . . —
zZ o} o —|=]53|6lo]e =
a1 Teil-Nr. 'g Teil-Benennung | IS5l [ol5 |« g b o SIRIRIRD [l 1o g L
1 51125470052 = |Seitenteil 1(1]1 1|1 1 11
2 51125479856 | )| = |Abdeckblende 111 ]1 111 :
% 51 121806 025} )= |Abdeckblende 11141 1 111
.% 51 121803 273| =™ |Abdeckblende 11141 1 11
3 51 125 470 060 Federbiigel 222 2 22 2| t2.]2
4 51121 801 250 StoBstange, mitte 3 111
51 12 5470 050 StoBstange, mitte 11]1 1 1]1
S 07 11 9 931 066 Scheibe 12 414 |4 4 4 (4 4 44
6 07 11 9 933 094 Federscheibe B 8 414 |4 4 414 4 414
7 07 11 9922 082 Sechskantmutter M8 |6 |6 |6 6 6|6 6| 1616
8 51125670 140 Scheibe 414 |4 4 4 (4
9 07 11 9931 065 Scheibe A 8,4 81818 8 818 8 8|8
10 07 11 9933 095 Federring B 8 6 |6 |6 6 6|6 6 6|6
11 07 11 9913 655 Sechskantschraube 414 (4 4 414 4 414
M 8x25
12 07 119910 443 Flachrundschraube 414 |4 4 414 4 414
M 8x20
13 51 12 5470 0531 r~ [Seitenteil 11141 1 111 1 141
14 51125071710 Distanzscheibe 21212 2 22 2 212
15 51 11 1 804 528 Flachrundschraube 4 14 14 4 414 4 4 14
M8x15
16 54425473581 Schraube M 8x 38 21212 2 22
07 11 9910 463 Schraube M 8 x40 21212 2 212
17 SH2-5479-85F ]r“ Abdeckblende 11111 1 111
-
% 51 121 806 026 Jr" Abdeckblende 111 {1 1 L1
X 51 12 1803 274| r— |Abdeckblende 1111 1 141
18 51 12 5470 065 Abstandstlck 21212 2 212 2 2|2
|
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) Teil-Nr. E Teil-Benennung | | 5l 5| o calil  {eit ] ol enlosd al o] el ol | adeile

@ %) sialglal glgl (gl818(8l218|g(8l8] 18| |8]3|8

et (et o[ osi ]l = IR IS I RN I R IR Y — N NN

1 % 51 129558 117| =™ |(Horn 111]1

* 51129558 118f ~— |Horn 11141

*x 5] 121 816 417 ™ |Hom 1i1l1

% 51121 816 418 | r— |Horn 1111

. 51111 816 063 | @=— |Keder XXX

Chrom 196 mm

51 111808 420 @= |Keder ’ X[{X|X
schwarz 225 mm E

3 07 11 9 931 044 Scheibe A 6,4 41414

4 07 11 9922 038 Sechskantmutter M 6 4141 4

5 51119558 125 Gummipuffer 21212

6 07 11 9910 474 Schraube M 8 x65 21 2§ 2




o T et =z ST = venomination * Denomination :
A.-EG"e Gruppo| Remarks No. de piece | & of parts de piéces Benaming
:roeg Grupo | Observations | Onderdeel-Nr.| @
T Opmerkingen - - - N
; Sida Anmarkningar | * §1 129 §§8 1171 = |Hom Corne f‘qu€”0m.t
,:gg P;gma OsservaZ(one : 5112933533118 (i Horn Catne Sumperrozet
: 51121816 4171 ™ |Hom Corne Bumperrozet
dlad Pagina | Observaciones %51 151 516 418 o Lo ol BifpaTDZAL
51111816 063 @=— | Rubber shim Bande de caoutchouc |Rubberrand
k X Sonderausstattung chrom 196 mm chrome 196 mm chroom 196 mm
1602 51111 808 420 @=— | Rubber shim Bande de cacutchouc | Rubberrand
1602-T black 225 mm noir 225 mm zwart 225 mm
1600-2 Cab 07 11 9 931 044 Washer A 6,4 Disque A 6,4 Ring A 6,4
1600 Tour. 07 11 9922 08 Hex nutM 6 Ecrou 2 six pans M6 |Zeskantmoer M 6
1802 51119558125 Rubber buffer Tampon de caoutchouc |Rozetrubber
1802 Tour. 07119910 474 Screw M 8 x65 Vis M 8x65 Bout M 8x65
200
2002 Cab
2002 A
2002 Ti1
2002 T
2000 Tour.
2000 Tour. A
2000 Tout. TiI
(1502 (o)
2 676 592
1602 (oo0)
1 553253
1602 USA
1572 330
2002 (o)
% 51 129558 117 —Fg |2 634 876
129558 118 —=Fg J2002 (00)
121816 417 Fg —31 653 380
* 51 121 816 418 Fg—[2002 USA
2 572 070
2002 A (o)
2 507 130
2002 A (00)
2 520 994
2002 A USA
2 532 125 ] 3
Rﬁgedr\;d:észzf\ér. -é Reservdels- Denominazione Designacion
Ne pieza = bendmning pezzo pieza
% 51 129558 117 = | Stotfingarhorn Sperone Escudo
% 51129558 118f = | Stotfdngarhorn Sperone Escudo
* 51121816 417} ™ | Stotfdngarhom Spetone Escudo
% 51121 816 418 r— | Stotfangathorn Sperone Escudo
51111816 063| @=— | Gummimellanlagg Coprigiunto Borde
° krom 136 mm cronata 196 mm croma 196-mm
51111 808 420 @=— | Gummimellan!3gg Coprigiunto Borde o
svart 225 mm nero 225 mm negra 225 mm
07 11 9 931 044 Bricka A 6,4 Rosetta A 6,4 Arandela A 6,4
0711952208 Mutter M § Dado esagonale M 6 Tuerca hexagonal M 6
511195358125 Gummibuffert Tampone di gomma Tope de goma
07119910474 Bult M 8x65 Vite M 8 x65 Tonillo M 8x65
.




yenomination

rouy aru o g, e L - venomination g Beraamin
roupe b Gruppo| Remarks g:d drg i E of parts de piéces 9
iroep Grupo | Observations erdeelNr. | »
Opmerkingen-
latt = Anmarkningar 51135480 104| = | Grid, lateral Grille de decor, lat. Giil. zudeings
age Sida | gocarvazione | % 91131808 473| v | Gd. lateral Grille ¢z ddcor, lat. | Gril, ziidzlinas
age Pagina ObZervaciones * 5113 182059L| =™ | Grid, lateral Grillede décar, lat. Gril, zndelings
llad & Pagina * 51 131826593 = | Grid, lateral Grille de décor, later. | Guil, ziidelings
51131 801 577 Grid, center Grille de decor, cent, | Gril, midden
2002 USA 5113 5780112 Grid, centet Grille de decar, cent, | Gril, midden
k5113 1808 474 —Fg |2 580 165 * 5113182 675 Grid, centre Grillede decor, centre | Gril. midden
& 51 131808 473 —Fg)2002 A USA 51135480 105| = | Gril.lateral Grille de dgcm. lat. Gril, zijdelings
& 51131820591 Fg—)2 532 130 % 51 131308 474| r— | Grid, lateral Grille de décor, lat. Gril, ziidelings
® 51131820592 Fg—o\ZOOZ TIl USA * 51131820592| — | Grid, lateral Grille de décor, lat. Gril, zijdelings
2 760 504 * 51131826 594| = | Grid, lateral Grillede décor, later. | Gril, ziidelings
51135480114 Distance pice Piece d'entretoise Afstanchouder
(1602 51 13 5680 124 Holding bridge Pont de fixation Bevestigingssteun
3930 001 * 07 11 9936 418 Washer §.3 Disque 5.3 Ring 5.3
1802 07 11 9 933 060 Spring ring B S Anneau elastique BS |Veerring B 5
4 100 001 07 11 9922038 Hex nutM S Ecrou i six pans M S |Zeskantmoer M §
2002 * 07 11 9 902 459 LINSK BL SHR LINSL BL SHR LINSK BL SHR
3660 001 B3.9x13 B3.9x13 839x13
2002 (00) * 51131823634 BL SHR BL SHR . BL SHR
4 200 001 * Q7 12 9 925 705 Sheet nut B 3,9 Ecrou pour tole B 3,9 |Plaatmoer B 3,9
2002 USA * 51135680113 Expander nut Ecrou extensible Spanmoef
4220 001 51 131 800 715 Threaded hook Crocket filetee Gekarteldehaak
2002 A 07 11 9931635 Washer 4,3 Disque 4,3 Ring 4,3
4 250 001 07 11 9 933 035 Spring ring B 4 Anneau élastique B 4 |Veerring B 3
2002 A (00) 6212 8680120 Threaded button Bouton filetée Gekartelde knop
4270 001 51 14 1 807 495 Grommet Douille Tule
* 07 11 9 902 459 —Fg| 2002 A USA S5t 131803981| = G(id, upper Gr@lle de decor, sup. Gr?l, boven
& 07 12 9925 705 —Fg| 4 280 001 511313803982} r— Gr!d, upper Gr!lle de decor, sup. Gr!l, boven
131826 675 Fg—|2002 TiI 51 131803983 — |Grid, lower Grille de decor, }nf. Gril, onder
S %, 1 826 593 Fg—|2 730 001 51 131 803 984 | r— | Grid, lowet Grille de decor, inf. Gnl, onder
*xr )1 826 594 Fg—2002 Tli (00) 51216 442159 Grommet Douille Tule ]
x ,31823634 Fg—|2770001 51135480106 | = |[Glass light dummy Imitat. de lampes verre Glasl!chmabootsmg
% 51135680 113 Fg—{2002 TIl USA 51 13 5 480 107} r— |Glass light dummy Imitat. de lampes verre [Glaslichtnabootsing
* 0711 993 418 Fg—| 2 780 001 %* 51131817839 *m {Slip-on lamina Lamelle d'attache Rek-lamel
2002 Turbo % 51131817840} = |Slip-on lamina Lamelle d'attache Rek-lamel
4 290 001
2002 Cab
3 590((:301
2002 Cab (00) ] >
?8509251901 Rﬁgedr\éd:leszzbér. -g Reservdels- Denominazione Designacion
our. . amni e
S finenl Ne pieza & benamning pezzo pieza
2002 Tour.
3 460 001 5113 5480 104f — | Kylargaller, sida Grigliaomament.,lat. |Rejillad.adono,lat.
2002 Tour. (00) %* 51131808 473] = | Kylargaller, sida Grigliaornament.,lat. |Rejillad.adorng,lat.
3 430 001 % 5113 1820591] — |Kylargaller, sida Grigliaornament,,lat. |Rejillad.adorno,lat,
2002 Tour. TH * 51 131826 593| = | Kylargaller, sida Griglioornament, 1at. |Rejilladeadorno. lat.
‘\3_ 430 001 51131801 577 Kylargaller, mittre Grigliaornament, cent. | Rejillad.adorno,cent.
) 51135780112 Kylargaller, mittre Griglia ornament, ,cent. | Rejillad.adorno,cent,
k51131817 339) zu verwenden mit * 51131826675 Kylargaller, mittre Grigliaornament.centr. | Rejillad.adorne. centr.
k51131817840 / Terokalkleber 32 67 51 135 430 105} r— | Kylargalier, sida Grigliaomament, lat. |Rejillad.adorng;lat
* 51 131808 474} r— | Kylargaller, sida Grigliaomament,,lat. |Rejillad.adorno,lat.
*51131820592| = |Kylargailer, sida Grigliaornament.,lat. |Rejillad.adomno,lat,
* 51131826594} = | Kylargaller, sida Grigliaornament. lat. | Rejillade adorno, lat.
S1 135430114 Distansstycke Distanziale Pieza distanciadora
. ) 51135680124 Hallare Ponte di sostegno Puente soporte
* 07 11 9 336 418 Bricka 5.3 Rosetta 5.3 Arandela 5.3
07 11 9933 060 Fjaderring B § Anello elastico B § Anillo eldstico B S
07 119922038 Mutter M 5 Dado esagonale M S Tuerca hexagonal M 5
x Q7 11 9 32 459 LINSK BL SHR LINSK 8L SHR LINSK BL SHF
B83.3x13 8393x13 33.9x13
*x 51131323634 BL SHR BL SHR 3L SHR
*x (0712933225705 Platmucter 83,9 Dado di lamiera B 3,9 | Tuercas.chapa8 1.3
% 51135530113 Expandarmuiter Dado estansibile Tuerca 2xtensible
51131200715 Gangad nake Gancio fiiettato Gancho r03:3d0
Q07 11 2331635 Bricka 4.3 RenzZel!a 4.3 A-ancaly 3.3
07 11 ¢323735 Fiacerring 8 4 Aneilg 2!'3stico B 4 Anillg =idstico B 4
62 12353012 Gangacknop Pomallo filettato 22tén roscado
51 14 1 307 435 Bussning Raccerdo Suarnicidn
51131303731} — |Kylargaller, Svie Grigliaornament.,sup. |Rejill.d.adorno, sup.
51131303382 r— | Kylargallar, ovre Grigliacrnament.,sup. |Rejill.d.adorno, sup.
51 131303983 —/ | Kylargaller, undre Grigliacinament.,inf. [Rejill.c.adcno, inf.
51 131303384 | r— | Kylargaller, undre Grigliaomament._,inf, |Repll.d.acorno, inf.
51 216 $42159 Bussning Raccoerdo Guarnic:Sn
51135230106 | = |Glaslykiorafterhildn. | Vetio maschara luci Cristal d.faro simulad,
51 135430107 — |Glas!vkloreftarbildn. | Vetro maschera luci Cristald.faro simulag.
*S1 1313173391 = |Lameil Lameila amovivibile Laminilla de 2ncaye
*x 5113138173840 7~ [Lamell Lamellaamovivibile Laminilla de encaj2

-y
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Lot nd Bt B —| - N NNV NN NN — N Tv 0 ON
1 51 13 6 440 142 [y = | Zierleiste fir 111 1 1j1 i 1)1
Einstieg
51 13 6 440 143 || /= | Zierleiste fiir 1111 1 111 1 111
Einstieg
hr—
°* 51131803359 — |Zierblende fiir 111]1}1 111 1{1]1]1]1 11111 1 RN
Einstieg b
51131803 360} = |Zierblende fiir 1]1f1}1 1j1 11111 11111 I B B RN
Einstieg
2 |*51131803227| ™ |Zierleiste fiir 1 1 1{1]1
Regenrinne
* 51 131303228| r— |Zierleiste fii 1 1 1{1]1
Regenrinne
%* 51 131820713 =™ |Zierleiste fir 1 1 11141
Regenrinne
% 51131820714 = |Zierteiste fur 1 1 1141
Reganrinne
51 13 54350 112] = |Zierleiste fiir 11 1 1 1111 1 T[]t
Ragenrinne i
51135450 113 | r== |Zierleiste it 11 1 1 111 1 { i

Regenrinne




NS

6/73
. _ _ = Stick/E 5 2 < F USA
z . 2 I e SISlEl |1l | ISI<]RIELEE]E]E <2
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Zierleiste fiir:
1 | *51131801947] = |Regenrinne 1
% 51 131801 948| ~ | Regenrinne 1
* 51131808 3837| " |Regensinne 1 “
. % 51 131808 838| r~ |Regenrinne 1
2 | % 51131820317 =M |Regenrinne 1
* 51 131820318] r— |Regenrinne 1
3 | *51131801942| = |EinfaBleiste fur 1 1
Seitenwand, oben
* 51131820316 r~ |Einfafleiste 1
4 51 131801 944 = |Muffe fur Zierleiste- 1 1
Seitenwand, oben
5 51 131 801 945 EinfaBleiste fur 1 1
Heckzwischenstick
6 51 131801 943| *m |Muffe fur Zierleiste- 1 1
Seitenwand, oben
7 | *51131801941] ™ |EinfaBleiste fur 1 1
Seitenwand, oben
* 51131820 315| =™ |[EinfaBleiste 1
8 | *51711820 368 Gummirahmen 1
% 51 321803 4765 Gummirahmen fur 1 1
EinfaBleiste
9 * 51721820 369 Einfafkeder 2
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Gruppe Demerkuniyen toar aue —
GfOU Gru Ty wenutiiiauuni ARG i e s
Grouge 5] Gruggo Remarks ONO' de p'ﬁ:\]e § of parts de piéces pendiinyg
Groep Grupo | Observations nderdeel-Nr. | @
Opmerkingen
Sl i Anmirkningar 51136 440 143 Fastener Support Bevestiger
Pég e Osservazione 7 112936 412 Washer A 4,3 Disque A 4.3 Ring A 4.3
ge Pagina > e O " : o L
Blad Pagina Observaciones 711993 3 035 Spring washer B 4 Disque elastique B4 |Veerring B ¢
- 07 11 9922028 Hex nut M 4 Ecrou a six pans M 4 |Zeskantncer M 4
51 13 1 816 046 Batten fastener Fixat. de lit. de decor |Sierlijstbevestiger
1602 (o) 41 33 5480120 Cap nut Ecrou 3 chape Dopmoer
* 51 135480 112 —Fg/ 1 533 954 51131816019 Batten clamp Clipde liteaudedecor |Lijstclip
X 51 13 5480 116 -'FglIGOZ (00) % 51 13 5480112 Orament battenclamp | Clipde liteaude decor |[Sierlijstbevestiger
1 550 268 * 51131 829651 Otnament batten clamp | Clipde liteaudedecor |Sierliistclip
5113 5480117 Batten fastener Fixat.delit.de décor |[Sierlijstbevestiger
% 51 13 5480112 —’Fg{1600-2 T 3809662 Otnament batten clamp | Clipde liteaude décor |Sierliistbevestiger
1 580 004 -51-13-1-808375-| “= | Batten clamp Clipdeliteaude décor |Sierlijstbevestiger
o 51131804 205 Batten clamp Clipde liteaudedécor. |Sierlijstbevestiger
1602 % 51 13 5480116 Batten fastener Fixat.delit.dedecor |Sierlijstbevestiger
3930 001 07 119931015 Washer 3,2 Disque 3,2 Ring 3,2
1802 07 11 9933 017 Spring ring B3 Anneau élastique B 3 |[Veerring B3
4 100 001 07 11 9922 014 Hex nutM g8 Ecrou 3 six pans M 8 |Zeskantmoer M 8
2002 07 11 9 919 826 Sheet metal Vis-auto filét Cilinder
3 660 001 screw plaatschroef
2002 (oo) 54 311 803 503 Washer Rondelle Sluitring
4 200 001 51 13 5680 107 Batten fastener Fixat.delit.dedécor |Sierlijstbevestiger
2002 USA 51 72 6 440 147 Rubber shim Bande de caoutchouc |Rubberrand
4 220 001 51 72 6 440 148 Rubber shim, center Bande de caoutch.cent. |Rubberrand, midden
2002 A 51 726440149 | ¥ |Rubber shim Bande de caoutchouc |Rubberrand
4 250 001 51 11 1807 884 | @=— | Rubber shim,orna.bat. | Band.d.caout,lit.d.de. |Rubberrand,sierlijst
2002 A (00) entrance, rear entrée, arriere instap, achter
4 270 001 51 136 440 146 Ornam. batten clamp Clipde liteaudedécor |Sierlijstbevestiger
2002 A USA
» 4 280 001
: 2002 Tl
)51 131829 651 Fg—¢2 730 001
2002 Tl (o0)
2 770 001
2002 TiI USA
2780 001
2002 Turbo
4 290 001
2002 Cab.
3590 001 1 3
2002 Cab. (oo) Rusape el = Reservdels- Denominazione Designacion
3 595 ool B eieEe = bendmning pezzo pleza
1802 Tour. N° pieza %)
3 410 001
2002 Tour. 51 13 6 440 145 Hallare Fissaggio Sujetador
3 460 001 07 11 9 936 412 Bricka A 4,3 Rondella A 4,3 Arandela A 4,3
2002 Tour. (00) 07 11 9933 035 Fjaderring B 4 Anello elastico B 4 Anillo eldstico B 4
3 480 001 07 11 9922 028 Mutter M 4 Dado esagonale M 4 _ |Tuerca hexagonai M 4§
2002 Tour. THl 51131816 046 Hallare Fissaggio listello Sujetador de listén
.. \3 430 001 41 335480120 Kypolmutter Dado a cappello Tuerca sombrerete
51131 816 019 Listhallare Clip per listello Clip para listén
% 51 13 5480112 Kromlisthallare Clipper list.ornament. |Clip para list.d.adorn.
* 51 131 829 651 Kromlisthdllare Clipper list.ornament. |Clipparalist.d.adorn.
51 }3 480117 HSHar_e Fissaggio listello Sujetador de listén
~5413-1-365-562 K{omllsthallare Clip per list.ornament. |[Clip para list.d.adorn.
S$+13-+868-375-| “> |Listhdllare Clip per listello Clip para listén
51131804 205 Listh3llare Clip per listello Clip para liston
) * 51 13 5480116 Hallare Fissaggio listello Sujetador de listén
07 11 9931015 Bricka 3,2 Rondella 3,2 Arandela 3,2
07 11 9 933 017 Fjaderring B 3 Anello elastico B 3 Anillo elastico B 3
07 11 9922014 Mutter M 3 Dado esagonaleM 3 [Tuerca hexagonal M 3
07 11 9919 826 Cylinderplat- Vite cilindrica di [Tornillo cilindrico
skruv lamiera para chapa
54 31 1 803 503 Underlaggbricka Rondella Arandela
51 13 5680 107 ‘|Hallare . Fissaggio listello [Sujetader de listén
51726440147 | A |Gummimellaniagg Coprigiunto Borde
51726 440 143 Gummimellani,mittre | Coprigiuntocentrale Borde central
51725440149 | v |Gummimellanlagg Coprigiunto Borde
51111807 884 |@=~. [Gummimell. kromlist Coong list.ornament.  |Borde, list.d.adorno

S1 136 440 146

fotsteg, undre
Kromlisth3llare

pedana posteriore
Clip per list.ornament.

Entrada trasera
Clip para list.d.adorn.
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1 |* 51145480180 Emblem ,1600" 1
2 |*& 51145480183 Emblem ,1600" 1 1
3 ]|* 51141801 566 Schriftzug ,ti"
4 |*&51141802102 = Emblem ,1600" 1 1]1 1
5 51 14 1 817 408 Emblem 16027 1 171 1
* 51141 826 839 Emblem ,1602" 1 ’
6 511413801373 A Emblem ,1600-2 ti" 1
7 |*51141802112} ¥ |Emblem ,1600 ti® 1
8 51141815514 |™= Embiem ,1800" 1
9 |*51141817300 Emblem ,1802° 111
*x 51 14 1 826 840 Emblem ,1302"° 1
10 3 = Emblem ,2000" 1]1
11 * 51 14 1 3802113 Emblem ,2002" 1111 111 11
X 51 14 1 326 841 Embiem ,2002"° 111141 111
12 51141803780 A Emblem ,2002 TI” 1
13 511413037811 V¥ Emblem ,2002 TI* 1
14 51141315197 Emblem 2002 TH" 1 1
*® 51 14 1 826 342 Emblem ,2002 TH" 1 1 ;
15 511413817081 Emblem ,2000 TH" 1 :
51 141827 963 Emolem ,2002 TH" 1 :
16 51141303 753 Emolem ,Touring” 1 1 1111 !
17 51141 302320 Schriftzug ,Automatic” 1 1 1 !
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Hinwei hil

1 51 14 4 631 020 sahara 1]1 1 11 1 11111 1111 1 11141

S1 14 4631 021 bristol 1{1 1 1]1 1 1(1}1 111 1 141 |1

5114 4 631 022 polaris neu 1{1 11 111 11111 111" 1 191 |1

51 14 4631 023 florida 111 1 111 1 11141 11111 1 11 |1
Sr14 4631 024 chamonix 1/11]1 111 1{1]11]|1 11 {1 1 11 11

51 14 4631 025 schwarz 111 1 1)1 1 111 11 |1 1 11 |1

5114 4631026 granada 1|1 ]1}1 1{1 1111 |1 11111 1 11 |1

51141804779 atlantik . 111 1 111 1 1111 1111 1 11141

51 141 805789 nevada 1 1 11 1 111 ]1 141 }1 1 1111

S1141805823 colorado 111 1 111 1 1111 14111 1 1 1|1

51 141 306 545 tundra 111 1 11 1 1111 1171 1 11111

S1 14 1 806 546 baikal 1/1 1 111 1 1111 1111 1 11 (1

51 14 1 308 383 riviera 1l 1 111 1 111 ]1 141 |1 1 1111

51 14 1 308 384 agave 111 1 111 1 141 |1 1 {1 {1 1 1111

51 14 1 308 385 malaga 1 1 11 1 11111 1141 1 1|1 |1
511413817 331 inka 1 1 111 1 141 ]1 111 1 1 {11 i
51141320270 flord 1 1 11 1 111 1, 11 1 1 1 4L il
51141820271 taiga 1 1 11 1 111 {1 1 (1] 1 U & O (I
S1 141320 272 ceylen 1 1 11 1 141 {1 141 |1 1 141 i1
S1 141321 343 verona 1 1 111 1 1l |1 11111 1 1111 ¢
51141315717 g?lf 1 1 1|1 1 1 (1]l 11 (1 1 O O D I
S1 141323 512 turkis 1 1 1! it 1 1 1 [t jt 11
51 141332 387 Zranatrot 1 111 1411 |1 1 1 1 LU

S1 14 1 832 368 sienabraun 1 1 {1 141 |1 1 1 1 1 {1

5114 1832369 amazonasgrun 1 111 1 {11 1 1 1 111
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51451 801 523
07 11 9 902 441
5117 5720 035

Heohischeibe
Schraube B 5,3x 16
Gummipuffer

) _ _ & & 3 < F A
Z 3 Alef S|<|=[E[2]8]Ee <|E
S Teil-Nr. £ Teil-Benennung | | &l 51 o o e et o L L el - olsis
& B SEEERE slgiglglglglglel (8] 81318

=~ - = NNV N[NNI — NIANICN
1 |*&51167 480015} (o) |Handschuhkastenkpl. |1]1}1 1/1
* 51 16 1 804 362 | (o) |Handschuhkasten kpl. 1|11 111
X 51167460616 1(00) Handschuhkasten kpl. |1 1
-
% 5116 1 804 490 | J(o0) |Handschuhkasten kpl. |1 1
* > |Handschuhkasten kpl. 1 1:1
* 51 16 1 804 460 Handschuhkasten kpl. A {1
5116 1 801 049 Verkleidung 1 111
51 16 1 803 577 Abdeckung 1 1)1
5116 1 800 710 r— |Gelenkband 11141 1 111 1 111
51 16 1 800 709} - |Gelenkband 11111 1 111 10 j1]1
07 11 9 932 820 Sicherungsscheibe 4 2122 2 212 2 202
07 11 9931 635 Scheibe 4,3 41414 4 414 4 414
07 11 9 901 784 Schraube AM 5x 20 41414 4 414 4 414
51 16 7 480 028 Gelenk kpl. 1
51 16 7 480 029 Verbindungsrohr 1
5116 7 780 024 Lager 2
51 16 1 800 705 Schlof 1
51 24 6 041 586 Rohling X
07 11 9907613 Schraube AM 4x 12 21212 2 212 2 212
07 11 9907 611 Schraube AM 4x 8 21212 2 212 2 2182
5116 7061 724 Hohlischeibe 21212 2 212 4 414
5116 7 430 136 | (o) Biende 11141 1 11
51 16 7 480 137 | (o0) |Blende 1 1 1
51 16 7 780 030 Lagerbolzen 21212 2 212 2 212
5116 7 780 026 ™= Drehfeder 1141 1 1{1 1 11
51 16 1 802 366 Drehfeder IEBEE! 1 111 1 11
51 16 7 480 025 Ausruckhebel kpl. 11111 1 111 1 111
* 5] 16 1 808 872 Ausruckhebe! 1 1 1 111 1 111
07 1199332043 Federscheibe A5 3 3 3 313 3 313
07 119907 639 Schraube AM 5x 10 3 3 3 313 3 313
5116 7 780 027 Raste 11141 1 111 1 111
51 16 1 808 358 Raste i 1 1 11 1 1)1
SHH45746138 = Hohlscheibe 4 4 4 314 4 4143
4 ) 4 414 4 413
4 4 4 ala 4 4] a
2 2 2 22 2 22

N P oo
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1 51 16 1 809 935| (0o) |Handschuhkasten 1 1 1 1 1 1 11111
5116 1 809 991 | (o) |Handschuhkasten 1 11 111 1111 1 1111 1 11111
2 5116 1 802 366 Drenfeder 1 111 111 1]1]1 1 11111 1 23R ER!
3 5116 1 808 872 Ausruckhebel kpl. 1 1]1 111 1]1]1 1 11141 1 1141
4 5116 1 814 999 Halteblech 1 1{1 111 1{1j1j1}1 1{11(1 1 1]1:1
5 07 119936 413 Scheibe 4,3 S 515 515 5/515(5]5 515(5 5 S{S!5
6 07 11 3913 084 Sechskantschraube 3 3|3 33 313131343 31313 3 31313
M4x12 o &
7 07 11 9 916 804 Blechschraube 3 313 313 31313313 3(31(3 3 3133
B4,2x13
8 71199336 413 Scheibe 4,3 3131313 313 3133133 31313 3 3(3}3
9 51 16 1 809 777 Scharnierband 1 141 1{1 111111 }1 111 1 il 2
10 1161809 788 Halteblech 1 111 111 11111 11141 1 1111
11 116 1808602 Schlauch 2 212 22 212121212 2122 2 2122 il
12 51 17 5790 035 Gummipuffer 2 212 2|2 21212122 21212 2 2122
13 116 1808 358 Raste fur 1 111 111 1j141 1 1141 1 1111
Handschuhkasten
14 07 11 9 932 020 Faderscheibe A 4 2 212 212 212121212 21212 2 21212
15 07 119307616 Linsenschraube 2 212 212 212 (1212]2 21212 2 21242
AM 3x10 i
16 0711 9907 611 Linsenschraube 2 2|2 212 212¢(2(2¢(2 21212 2 2232
AM 4x8 l |
17 St 16 1 300 703 Rosatta 1 1 !
18 51 16 1 800 7GS Scntof fur i 1
Handschuhkasten
19 S1 24 6 041 586 Rohling X X
20 S1 16 1809 337 (o) [Verkieidung 1 1 11 11141 1 111 1 11171
Handschuhkasten
S1 16 1 809 778 (ao) |Verkleidung 1 1 11 111 1 11 ]1
Handschuhkasten
| { |
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1 |% 51161 801 866 Rucksplegel auBen 1111 1 111 1 111
% 51 16 7 466 010 Ruckspiegel, auBen 111 1
2 07 11 9901 722 LINSKSHRAM4x22 |1 |1 |1 1 111 -1 )1
3 07 11 9936 424 Scheibe A 6,4 111 1
4 07 11 9936 131 Zahnscheibe A 6,4 1]1 17
5 07 11 9913 432 Sechskantscht.M6x10§1 |1 1
6 7 12 9 925 804 Blindmutter M 4 1141 1 1)1 1 141
7 |x 51 16 1 804 452| (0) |Ruckspiegel, auBen 1 1|1 11 1111 41]1 1111 1 1Lt
X% 5116 1 804 472| (oo0) Rucksplegel aufen 1 1 1 1 1 1 1111
51 16 1 807 702 |®r— [Ruckspiegel, aufen 1 11 111 1114111 11111
8 07 11 9 901 720 LINSKSHRAM 4x20 {2 212 2|2 21212212 21212 2 21212
9 5116 1807 731 (o) |[Spiegelunterlage 1 111 111 111 {11 1111 1 11141
51 16 1 807 732| (oo) [Spiegelunteriage 1 1 1 1 1 1 11111
10 5116 1 804 653 Auflenspiegel fufy 1 111 ril 111 (111]1 D Ol ! 1 1(11
11 51 16 1 807 748 Spiegelrahmen 1 111 11 1114111 111 1 1111
12 51 16 1 807 747 Splegelglas 1 11 1]1 111111 1111 1 111
13 5116 1 801 918 Rucksplegel innen 1 1
14 [ 51 16 7 466 012 Riickspiegel, innen 1
15 | %51 16 7 466 014 Riickspiegel, innen 1
16 | %5116 7766 015 Spiegelbef.-Tasche 1
17 07 11 9902 471 LIN SK BLSHR
B4,2x24
18 51 16 1 801 083 Rickspiegel, innen 1 1 1 |
19 | x5116 1 801 085 Grundolatte 11 1 11 1 111 111 1 1 1!
20 51 16 1 816 109 Ruckspiegel, innen 1 1 1111
51 16 1 802 251 Rickspiegel, innen 1 1111 {1 111
511618171201 @ Rucxspxegel innen 111 1 1 11 |1
51 16 1 817670 @ |Ruckspiegel, innen 1 1 1111
21 5116 1 801 217 Dichtung 1 11 111 1 111
22 5116 1 801 218 Spiegelglas 1 1]1 17141 1 111
23 5116 7 766 014 Ruckspiegel, aufien 1 111 1{1]1 1 1111
Talbot, schwarz
24 51161817870 | Ruc.(splegel auflen 11 1 11 1111 )1 111 {1
51 16 1 817 899 |@r— [Rickspiegel, auBen 11 1 11 1§14t |1 111
25 5116 1817975 © |Unterlage 1|1 1 1]1 1L f1 {1 111!
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1 | ®*5116 7466 076 <+ |Sonnenblende 111 1
% 51 16 7 466 080} <~ | Sonnenblende 1
* 54161801005 ®| Sonnenblende 111 1 111 1 11 11 1{1{1 1 111
-
*x S1161 825791 r—-« Sonnenblende 111 1 11 1 1] 1)1 11 1] 1 1 1] 11t
*» 5k 16 1 801 007 D Sonnenblende 1 1 1 1 1 1 11 1] 1 !
% 51 16 1 825 793 J = | Sonnenblende 1 1 o P )] [
5116 1 820 685{~™ 2> | Sonnenblende 1 1 1 1 1 1 1] 1} 1
2 | %s51161 201925 =™ |Sonnenblende 1 1
* 51 161826 3171 “™ | Sonnenblende 1 |
3 07 11 9 302 577 Schraube 8 3,5x22 4 41 4 4 4 4 4 4 41 4] 4
4 | *S1167 466 077 r |Sonnenblende 1{1 l
% 51 16 7 466 0381| r— |Sonnenblende 1
* 51 16 1 801 Q06 [y—@ | Sonnenblende 1 1 1 1 1 1 111
-
* 51 16 1825 792 I-r"‘ Sonnenblende 1 1 1 1 111} 1 1] 111
* 51 16 1 801 008 ‘lr—‘ Sonnenblende 1i 1 1 111 1 1 1} 1 1] 1} 1 1 |8 Y
—
*xS51 161325734 Jr“ Scnnenblende {1 1 111 1 11111 1} 1} 1 1 1] 1] 1
51 16 1 320 686 y— 3 | Sennenblende 1 1 1 1 1 1 11 1] 1
5 x 5116 1301 326| f— |Secnnenbiende 1 1
* 51 161 225218 r— | Ssnn2nblende 1
® 31161 8300C73] = |Sonnenbiende 1 i
*® 51 1613830074| = |Sonnenblende 1 ;
6 %* 5116 1301 009 |— Geganlager 212 2 2] 2 2 2] 2|2 2] 2} 2 2 21 21 2
5116 1 320 634 G2ganlager 212 2 2] 2 2 2] 2|2 2] 2] 2 2 21 2] 2
7 | *& 5116 7666 979 Geganlager 2|2 2
8 07 11 9202 439 Schriube B 3,5x13 4141444 41 4 31 41 41 4] 4 4] 4] 3 4 4] 4} 4
9 07129925711 |—=> Blachmutter B 4,8 414141 4 4] 4 41 4] 4| 4] 4 41 4| 4 4 4 4y 4
07 129925713 8lachmutter B 4,8 11414} 4 41 4 3] 41 4} 4] 4 4] 4 4 3 4] 41 4
10 07 11 9 302 478 Schraube 8 4,5x9,5 41341414 | 4 41 31 4} 41 4 4! 4! 4 3 41 4! 3
07 11 9302 480 Schraube B 4,8x 16 4 414 41 4 41 4| 4 4 41 4] 4 4 41 4} 4
11 51161316 015 =™ |Lagerbock 111 1 11 1 I 111 1] 1] 1 1 11 1] 1
5116 1 316 016 | r— | Lagerbock 11 1 {1 1 1] 1] 1 1111 1 1] 1} 1
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@ @ 313|3(3| 8|8 |8/8/8/8/8/8/8!3|8| (3] |28
— = = - =\ v I RS S A RS I RS RS R — SR
1 51 16 7 480 035 Ablegefach kpl. 11111 1 1
51161801 178 Ablegefach kpl. 1 1
2 51 16 7 480 036 Boden flir 11111 1 1 5
Ablegefach
3 07 11 9 907 751 Linsenblech- 1111 1 1
o schraube B 4,8x22
4 5116 7466 065 | A Aschet 11111 1 111 i
S 51 16 7 480 070 l Haltegriff mit 212 2 2(2 r2 212
"= | Kleiderhaken
51161822753 || |Haltegriff 2|22 2| |2]2 2| |2]2
6 07 11 9907 748 \ Linsenblech- 414 4 414 4 414
= |schraube B 4,8x9,5
07 11 9 907 786 J Blechschraube 81818 8 8] 8 8 8| 8
B4,8x13
7 51161801675 | A Ascher 1 il
8 07 11 9 932 020 Federscheibe A 4 71717 7 717 7 717
9 07 11 9 907 657 Linsenschraube 313]3 3 313 3 33
AM 4 x6
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53/83 |28 [g/521825[21318] |2] |8ISI=
1 51 16 1 805 975 Ablegefach 1
51 16 1 805 976 Ablegefach 1
2 51 16 1 805 282 Abdeckblends 1 1
3 51 16 1 805 788 Abdeckung fur 1 1
Vorwahlhebel
4 $116 1 805 947 = |Abdeckbirste 1 1
S 51 16 1 805 948| r— |Abdeckburste 1 1
6 51 16 1 805 936 Manschette fur 1 1
Vorwahlhebel
7 51161806 474 Blende fur 1
Vorwahthebel
51 16 1 806 475 Blende fiit 1
Vorwahlhebel
8 51 16 1 801 675] A {Ascher 1
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1 S1+16-1-886674 = | Ablegefach 1 111 1|1 1111 1 1111 1 11111
51161897692 —= | Ablegefach 1 111 1]1 1111 1 1111 1 1111
51 16 1 825 605 Ablagefach 1 1 111 1111 1 111}1 i 11111
2 07 11 9907 789 Schraube B 4,8x16 1 s ! 1 1
3 5116 1 808676 Boden 1 111 1]1 1{1]1 1 11111 illj1
4 51 16 1 808 633 M (oa| Haltewinkel 1 1 1 1 1 1 1111
51 16 1 808 634|r— (0)| Haltewinkel 1 1)1 1{1 1{1]1 1 1]1(1 1 iy}
5 51 451 801 524] == | Stoffschutzscheibe 7 717 717 71717 7 71717 -7 71707
51 451 804 974 Hohischeibe 8 8 818 8| 8|8 8 8| 8| 8 3|88
6 07 11 9 902 473 Schraube B 4,2x25 2 2(2 2|12 2122 2 2122 2 212)2
7 51 16 7 480 070] ™= | Haltegriff 2 2 212 2 2 2 2122 2 212]2
5116 1 822 753 Haltegriff 2 2 212 2122 2 2122 21212
8 51 16 9 558 270 Halteschlaufe 2 2(2 212 2|2 2 2 2 2 2122
9 07 11 9 902 503 Schraube B 4,8x13 4 414 414 414 4 4 4 4 41414
9a| * 51 16 9 558 271 Kappe 1 1|1 111 1111 1 1{1}1 1 111}1
% 51 16 1 828 978 Kappe 1 111 L1} 1 1 1 1/11]1
10 07 11 9 907 9% Schraube B 4,8x9,5 4 4 414 4 4 4 41414 4 41414
11 07 11 9 907 657 Schraube AM 4x6 2 212 212 21212 2 2122 2 212} 2
12 07 11 9 932 033 Federscheibe B 4 2 212 212 212]2 2 21212 2 21212
13 51 16 1 308 533 Ascher 1 11 111 11111 1 LIY]1 1 11l
14 5116 1 306 474 ](o) Blende 1 1 1
S |
5116 1327 447) Jio) | Blance 1 1
51 16 1 306 475| \(co0) |Blence 1
——
5116 1 827 404 }(oo) Blende 1 1
15 07 11 9 907 705 Schraube B 2,9x95 4 4 4
16 07 11 9 931622 Scheibe 3,2 4 4 4
17 51 16 1 805 948] r— |[Abdeckburste 1 1 1
18 51 16 1 805 947} ™ |Abdeckbirste 1 1 1
19 51 16 1 8C5 953 Winkel fur Blende 1 1 1
20 51 16 1 808 664] =  |Atdeckung 1 1 1
51 16 1 827 449 Abdeckung 1 1 1
21 5116 1 805 936 Manschette 1 1 1
22 07 11 9302 473 Schraube B 4,2x25 4 414 414 4144 4 41414 4 11414
23 51 16 1 308 553 Abcdeckung 1 1 1
24 07 11 9 302 499 Schraube B 4,2x38 | 111 111 11141 1 11141 1 1111
25 5116 1 808603 Abdeckung 1 144 1)1 1)1 1 1 1 1 1 1
o |
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: - — - - e ummmmgggg = NS
1 51 11 5470019 Schutzunterlage 1111 11 11111 111
2 07 11 9922 038 Sechskantmutter M5 [2}2(22 2|2 21212122 21212 4 41414
3 07 119933 060 Federring B § 21242|2 2]2 21212122 2(2(2 4 41414
4 07 11 9 931 035 Scheibe 5,3 212122 212 21212122 21212 2 21212
5 07 11 9 907 627 Linsenschraube 2 212)2
S AM 5x12 ;
6 51181813 017 Schutzkappe, weiff |4 [4 |4 |4 414 alalalals 4)ala s Lafs]s
51 18 1823 474 Schutzkappe, schwarz 14 {4 (4 |4 114 41414144 41414 4 4144
7 51181 813014 Schraube 4141414 414 414(414 |4 4144 2 21212
8 51181 816 301 Bugel 1 1111
9 5118 5480 150 Hutmulter 21212 2 21212(2(2
10 5118 5 480 151 Scheibe 40444 ala| |4|ala|a]s 4l4la 4 alals
11 51185480186 | ™ |Unterlage, hinten 11 (1(1 11 1{1]1}1]1 11141
12 5118 5480 185 | “™ |Unterlage, hinten 11111 1)1 1{1]1}1}1 11141
13 07 11 9907 733 Linsenblech- 2 212(2
schraube B 4,2x13
14 51181 3813015 Schraube 2 2122




N

Fensteranlagen
Windows
Fenétres
Raaminrichtingen
Fonsterutrustning
Finestrini
Ventanas



. _ _ g Stiick/E 4 2 < F
g o b- ” & m ;. e . - . —
z ) 3 ) S = —|=|5|3]35]|5 =
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G 2 231518 (818 181818181218181818 |2] |8/318
clciele| |2]8| |2[88|9|g[8I2I818] 2] |SIRIS
1 51 31 7 440 106 Manschette flis 212 2 2 21212 ! 2 . 12)2)1
Fullstreifen
2 51 31 7 440 105 Fullstreifen 212 2 2 2 2 2. 21212
3 34-34-1-803-655-] Fassung fiir 1 1i11}1
°r ~—= |Frontscheibe
% 51 311817 764 Fassung fur ¢ 1141
Frontscheibe .
X 51 31 7 440 104 Fassung fur 1)1 1 1 1{1]1 1 1)1
Frontscheibe
4 |*51311809679 Halteleiste, oben 1 1{141
5 |*&5131180969% Halteleiste fur 2 21212
Frontscheibe, seitlich
6 |%* 51311809699 Halteleiste, unten 1 1(1]1
7 51 31 7 440 100 Frontscheibe 111 1 1 11111
* 51 31 9558352] @ |Frontscheibe 1 1]1]1
(Verbundglas)
8 51 31 7 440 150 Heckscheibe 141 1 1 1{1}1 1 1i1]1
9 51 31 7 440 154 Fassung fur 141 1 1 1{1}1 1 17141

Heckscheibe




Bild-Nr.

Teil-Nr.

Symbol

Teil-Benennung

w N

51 31 1 801 909

51 311 801 910

51 31 1 801 908
51731 1 801 907

51 31 1 801 905
51 311820 330

14

Zierrahmen fur
Frontscheibe
Zierrahmen flt
Frontscheibe
Manschette fur
Zierrahmen
Fassung fur
Frontscheibe
Frontscheibe
Frontscheibe
(Verbundglas)

1600-2 Cab.

1602
1600-2 Tl
1600 To.
1802

1802 To.
2002

2002 Cab.
2002 A
2002 Tl
2002 Til
2002 Turbo
2002 To.
2002 To. A
2002 To. Th
1602

2002

2002 A

-
—

—
—
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1 51 31 7 440 106 Manschette 2 2 21212
2 51 31 1 803 265 Fullstreifen flit 1 1 11111
Frontscheibe
3 51 31 1 803 264 Fassung fir 1 1 1141
. Frontscheibe
4 51 311803 263 Frontscheibe 1 1 1{141}
% S1311817246] ®© |[Frontscheibe 1 1 11}V
(Verbundglas) i
5 51 31 1 352 387 Heckscheibe, heizbar 1 1 11141
6 51 31 1 803 137 Fassung fiir 1 1 1111
Heckscheibe
7 51 311 803 138 Fullstreifen fur 1 1 111141

Heckscheibe
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5 Teil-Nr. € | Teil-Benennung |, SIS talml ol alalolo SIRIRIRD o] lolals
% B 818188 128 18lg|glglglglelgls] [8] |8I8l2

— =] =] — —| - SIS SRS IR I RS RS —_ NN
1 51 31 1350 309 Einbausatz- 11 1 1 1111 1 1i 111
heizbare Heckscheibe
(Sekurit) 12 V
5385555 Einbausatz- 1
. - heizbare Heckscheibe
6V 't
bestehend aus: 3
2 07129925711 Blechmutter 4| 4 4 ) 41 4| 4 ) 4] 4} 4
B84,3-6
3 61 31 9 357 324 Schalteraufnahme 1{1 1 1 1 1]1 1 111
4 07 11 9 930 419 Scheibe A 5,3 41 4 4 ) 4] 41 4 ) 4] 44 4 S
S 07 11 9 307 744 Linsenblech- 41 4| L) 4 41 41 4 4 41 41 & s
schraube B 4,8x19
5 61 311351 169 Schubschalter 11 1 1 111 1 1 111
7 6131 8 243 104 Rosatte 111 1 1 111 1 1} 1} 1
8 61 31 36543 162 Knopf 111 1 1 11171 1 1 1} 1
9 07 11 9906 782 Linsenblech- 11 1 1 1)1 1 1} 1]
schrauba B 4.3x935
10 0711 3 235 107 Zahnscheibe A 51 111 1 1 1111 1 1 |
11 st 311338297 Hackszhaibe, heizhar (1)1 1 1 1111 1 1 L
(Sekunt)y 12V }
Iiasi23n =~ackschersae, naizoar |1 .
5V
12 51138750 140 Schmeaizainsatz15A 11 1 1 1{1y1 1 1111
13 61138 61 774 Fliagende Sicnerung | 1)1 1 1 1111 1 it
14 81121350312 Laitung fir 111 1 1 11111 1 111
heizhare Hackschetbe
12V
20558338 Leitung fir 1
neizbare Heckscheibe
5V
15 61129338371 ‘asseleitung 141 1 1 11171 1 11t
| BERn
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p) Teil-Nr. g Teil-Benennung o 313ls] |als| [slelslsla|elslsls] | a3y
as] n
8l2828| (8|8 |Q|g[g|QISI8IRISIS] 2] IRIRIS
1 51 311 353650 Einbausatz 1 1 1 1 1 1 ) 1111
Heizbare Heckscheibe o
bestehend aus:
2° 07 11 9907 748 Schraube B 4,8x9,5 |1 1 1 1 1 11 1] 1)1
3 07 11 9936 105 Zahnscheibe A 5,1 1 1 1 1 1 11 1011
4 51 311 350 297 Heizbare Heckscheibe| 1 1 1 1 1 1 1} 1)1
5 61 138 760 140 Sicherung 16 Amp 1 1 1 1 1 1 1 111
6 61129558 374 AnschiuBleitung 1 1 1 1 1 1 1] 1{1
7 61129558 371 Masseleitung 1 1 1 1 1 1}. 1{ 111




Timslme
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z . 31 b B S Sl<|=lE[3l8] 818 <|E}
o Teil-Nr. € | Tei-Benennung | SIS0l |alsl (ol alolalolalalale] o [ofels:
G 2  EEEREEREEEEEEEEEREREEE
- -] - — - NN NN NN NN — NJONTON
1 S+-3+-+583-7+| "= |Frontscheibe 111 1 1{1 1 1]1
51311813605 Frontscheibe 1)1 1 1 1{1]1 1 1111
2 | 51321803 713] *m |Glasscheibe fir 111 1 1)1 1 111
Schwenkfenster
% 5] 32 1803 714f r |Glasscheibe fur 11 i 11 1 171
Schwenkfenster ;
% 51321814 527] “™ [Glasscheibe fur 1 1 1 11141 1 11141
Schwenkfenster )
% 51 321814 528| = |Giasscheibe fir 1 1 1 1{1]1 1 1{1}1
Scawankfenster
3 5132 1 803 715] ™ |Glasscheibe fir Tur 111 1 1 1{1}1 1 {111
513211303 716| r— |Glasscheibe fur Tur 11 1 1 1{1]1 1 1|11}1
4 51 36 1 803 707| v = |Glasscheibe fur 11 1 1 111]1 1 1111
Aystelifanster
5136 1 303 708| ¥~ [Glasscheibe fur 11 1 1 11141 1 11141
Ausstalifenster
5 Si 31 1803 712 Heckscheihe 1]1 1 1 L1l 1 111
51311 808107 Heckscneite, heizbar |1 |1 1 1 1111 1 1111

(3ufzedampft)
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@ ] 3333 12|18l 138[8(38|8(18|3|813(3| 8] (8!2!3
D| D =1k=1k=1k=) @
| | | — | — AN NN NN NN — Q¥ NN
1 51311817 243 Frontscheibe 1 1 11141
2 51321817 291 *— |Glasscheibe fiir 1 1 1111
Schwenkfenster
51321817 292| r— |Glasscheibe fiir 1 1 1111
Schwenkfenster
3 51 321817 293] =™ |Glasscheibe fr Tur 1 1 1{1]1
51321817 294| r— |Glasscheibe fiir Tur 1 1 111]1
4 51 36 1 817 295| ¥ ™| Glasscheibe fur 1 1 11111
Ausstellfenster
5136 1 817 29| ¥ r—|Glasscheibe fir 1 1 1111
Ausstellfenster
5 51 31 1 353 849 Heckscheibe, heizbar 1 1 11111

(aufgedampft)
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@ P 3328 |2|8| |8[S|81212]88/818] (2] 8l8e
1 51 311 820 331 Frontscheibe 1 1
2 51 321 820 309 | A" {Glasscheibe 1
51 321 820 310 | A |Glasscheibe 1
3 51321820 313] =™ |Glasscheibe 1 N
51 321820 314| r |Glasschaibe 1
4 §1 36 1 820 335 | v = |Seitenscheibe 1
51 36 1 820 336 | Y |Seitenscheibe 1
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5 Teil-Nr. E | Teil-Benennung | [T |5 | slslsls e s slais
& Z gl2e|8| |=[3| |8i8|8I9|8(8|8/818] 2| |8I3IS
1 | %51321804921f =M [Fensterrahmen 1 1 1 1111 1 1{1]1
X 51 321804 922| r— |Fensterrahmen 1 1 1 1]1]1 Ly 111
X 51 32 6 454 303} - |Fensterrahmen 11 1 1)1 - 1 11
% 51 32 6 454 304| ~ |Fensterrahmen 1]1 1 11 1] (1)1
2 | % 51326454300 =™ |Schwenkfenster kpl. 1]1 1 1]1 1 11
X 51 326 454 301| r— [Schwenkfenster kpl. 1]1 1 11 Jt Ljl
% 51 321804919 = [Schwenkfenster kpl. |1 1 1 1711 1 [ttt
% 51 321804 920f r~ |Schwenkfenster kpl. 1 1 1 1{1]1 1 1{1}1
% 51 321817 435) * |[Schwenkfenster kpl. 1 1 1 1/1]1 1 11141
(Katacolor) :
% 51321817 436| r— |Schwenkfenster kpl. 1 1 1 1111 1111
(Katacolor)
3 | % 5S51321803813] M [innerer Rahmen 1 1 1 1{1]1 1 1141
% 51 321803 814] r— |Innerer Rahmen 1 1 1 11111 1 111
4 07 12 9 948 750 Pop-Blindniet 414 4 4 41414 4 414)4
S 51326 454 324 Fassungsgummi fir 212 2 2 2122 2 2(2(2
Schwenkfenster
760 mm lang
6 |*51321803801| = |[Glasscheibe 1 1 1 11111 1 Lital
* 51 321 803 802| r— |Glasscheibe 1 1 1 1111 1 1Ljita
X 51321801301} O |Glasscheibe 1]1 1 1]1 1 L]t f
*51321801302| r— |Glasscheibe 11 1 111 1 111}
7 51321801259 = |[Fullstuck fur 191 1 1 111 |1 1 Litid
Fensterrahmen
51321801 260| ~ |Fullstuck fur 171 1 1 11111 1 1 1
Fensterrahmen
8 51326 454 305| —™ |[Schwenklager 141 1 1 11111 1 1{1f1
51326454306 | r |Schwenklager 111 1 1 111 1 1]1]1
9 51 32 6 454 315 ]‘-\ Dichtgummi 11 1 111 1 1)1
s}
§1321 815011 J"‘ Dichtgummi 11 1 1 1(1]1 1 1111
51326 454 316 |}— |Dichtgummi 111 1 1)1 1 111
-
51321815012 }jr— [Dichtgummi 141 1 1 111 1 iyl
| P 1
i i I T S R
EEREERERREERREERN
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1 5132 1813159] *m [Rahmen mit 1 1
Glasscheibe kpl.
51321 813160{ r— |Rahmen mit 1 1
Glasscheibe kpl.
2 5132 1 301 915| A ™ [Rahmen 1 1
51321 801 916 | Ar— |Rahmen 1 1
3 51 32 1 301 911 A" {Glasscheibe 1 1
51321 801 912} Ar—|Glasscheibe 1 1
4 51321801917} A |[Kappe 2 2
S 51 32 1 503 289] ™ |Schwenkfenster kpl. 1 I 11141
51321803 290} r— |Schwenkfenster kpl. 1 1 1{1]1
51321817 433| =™ |[Schwenkfenster kpl. 1 1 11111
) (Katacolar)
51321817 4341 r— |[Schwenkfenster kpl. 1 1 11141
(Katacolor)
6 513213803291} "™ {lnnerer Rahmen 1 1 11111
§13212303232|  [lnnzrer Rahmen 1 1 11141
1 51321 3C3 275 Fassurgsgummi 2 2 2122
8 5132 1823299| ™ |[Glasscheibe 1 | 1111
51 321823 3¢C — |[Glasscnaibe l 1 IR ERS
9 51321323412 v [Filistick 1 1 1Lt
51 321 304 420 r— |Fullsiick 1 1 1 [l 1
10 51321 332287 T [Scnwien<iager i 1 Liligl !
51321373 238] M [Scrwasxlager 1 1 s [t il i
11 51321333301 = [Cicatzummi 1 1 LiLIL
51321303 302f r— |[Diwcntgummi 1 1 1141
12 5132 1303279) =™ [Schwenkfenster- 1 1 17111
Ranmen, auflen
51321 303 280( r— [Schwenkfanster- 1 1 ILilil
ranmen, auflen
| | i | b
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1 51 32 6 454 320| * |Ausstellapparat 1)1 1 1]1 1 1]1]1 111]1 1 1(1]1
51 32 6 454 321 | r— [Ausstellapparat 1]1 1 111 1 111 1{1]1 1] f1)1]1
2 07 11 3 913 466 Schraube M 6x16 212 2 212 2 212|2 21212 21 121212
3 07 11 9 936 425 Scheibe 6,4 212 2 212 2 21212 21212 21 12122
4 I 07119915021 Schraube M 6 x16 212 2 212 2 21212 21212 2 212]2
5 51 32 6 654 364 Handrad 2 (2 2 22 2 21212 2{2(2( |2 21212
6 07 11 9 933 034 Federring B 4 212 2 212 2 212|2 21212} |2 212142
7 07 11 9 907 688 Schraube AM 4x12 212 2 212 2 21212 21212 2 21212
8 51 326 654 370 Kappe 212 2 2 (2 2 21212 21212 2 2122
9 51 326 654 365 Feder 212 2 212 2 2122 21212 2 21212
10 51326654366 | Rosette 212 2 212 2 Z|212 21212 2 21212
51 326 754 364 Rosette 212 2 212 2 21212 2(212 2 21212
11 51 32 6 454 331 | A~ [Haltewinkel 1]1 1 1{1 1 1j1]1 1111 1 1{1]1
51 326 454 332| Ar— [Haltewinkel 111 1 111 1 11111 11141 1 11111
12 41 51 6 454 333 Haltewinkel fir 212 2 2 (2 2 21212 21242 2 21212
Schwenkfenster an Tur
13 07 11 9900 111 ISchraube AM 6 x15 212 2 212 2 21212 21242 2 21242
14 07 11 9 922 058 Sechskantmutter M 6 212 2 2|2 2 21212 21212 2 21232
15 51 321 807 441 Scheibe 0,28 mm X X X X X X X |X [X X (X [X X X X 1X
51 32 1 807 442 Scheibe 0,50 mm X X X X X X X (X X X [X (X X X iX iX
51 321 807 443 Scheibe 1,00 mm X X X X |X X X IX X X X (X X X XX
5132 1807 444 Scheibe 2,00 mm X IX X X X X X X [X X |X (X X X :)( X
51321 807 445 Ccheibe 3,00 mm X X X X X X X (X X X X X X X i1X X
51 32 1 807 446 Scheibe 4,00 mm IX X X X |X X X (X [X X X |X X X iX X
16 07 11 9936 133 IZahnscheibe A 6,4 6 |6 6 6 |6 6 6 (6 |6 6 (6 |6 6 5|66
17 07 11 9913 472 Schraube M6 x18 4 14 4 4 |4 4 414 |4 4 14 |4 4 41414
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4 07 11 9915 021 Schraube M6 x16 414 4 414 4 41414 41 4| 4 41 41 3} 4
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1 51 36 1 820 333| w =™ [Seitenscheibe 1
S1 36 1 820 334| W r— |Seitenscheibe 1
%* 51 36 1 801 919 | W =™ |Seitenscheibe 1 1
% 51 36 1 801 920 | ¥~ [Seitenscheibe 1 1
2 51321820337 = |[Dichtung 1
51321820 338| r~ [Dichtung 1
3 51361820332 Schatnier 2 ‘.
4 | *51361 801 921| w1 |Fassungsleiste 1 1
* 51 36 1 801 922 | W |Fassungsleiste 1 1
S 07 119907 719 Schraube B 3,5x6,S 8
6 513 7 041739 Buchse 2
7 07 1193945177 Splint 3x25 2
8 51711820373] = |Dichtung 1
1711820374 = |Dichtung 1
9 51321826 793| = [Abdeckung fur 1
Fensterrahmen
51321 826 794| e |Asdeckung fir 1
Fensterrahmen
10 51 321 302 501 | ' = |Fansterranmen 1
51321 303 302| wr— [Fansterrahmen 1
11 07 11 9207 1S ! ins2nschraube 2
IAM Sx3
12 07 113933 %623 Fazarring 2
13 513138320329 Aussteliar 2
14 51 36 7040 372 Gummischeibe 4
15 S1367C4 %! Mutler 2
16 51 % 1 820 367 Ahdeckpolster 2
| i i
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Bekledingen
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1 51 416 440 100 =™ |Tirverkleidung kpl. |1 .
schwarz-hellgrau
51 41 6 440 101 r— |Turverkleidung kpl. 1
schwarz-hellgrau
51 41 6 440 102] *m |Turverkleidung lpl. 1
schwarz-sattelbeige
51 41 6 440 103| r |Turverkleidung kpl. 1
schwarz-sattelbeige
51 41 6 440 104] ™ |Turverkleidung kpl. 1
schwarz-blau
51 41 6 440 105| r— |Turverkleidung kpl. 1
schwarz-blau
51 416 440112 M |Turverkleidung kpl. 1]1 1 1 1
bronze neu-schwarz
51 41 6 440 113] r— |Turverkleidung kpl. 1]1 1 1 1
bronze neu-schwarz
51 41 6 440 114] =™ |Turverkleidung kpl. 11 1 1 1
steingrau-schwarz
51 41 6 440 115 = |Turverkleidung kpl. 1(1 1 1 1

steingrau-schwarz
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Turverkleidung kpl,

1 51411830501 = |hellgrau 1 111 1 1 1{1]1 1 11141
5141 1830502| r— {hellgrau 1 111 1 1 1111 1 111
. 51 41 1830503| *— |nylon-braun 1 111 1 1 111 1 1111
51 411 830 504| r— {nylon-braun 1 111 1 1 111 1 1111
51411 830505| = |marineblau 1 111 1 1 11141 1 1111
51 411830506| r— |marineblau 1 1{1 1 1 1111 1 11141
51 41 1830507| * |[schwarz 1 1]1 1 1 1{1}1 1 1111
51411 830508] — |schwarz 1 141 1 1 1(1]1 1 11141
51 411830509] * |bronze 1 111 1 1 1111 1 1111
51411 830510| ~ |[bronze 1 111 1 1 111 1 11141
51 41 1830511] =™ jveloursrot 1 1]1 1 1 11111 1 11141
51 411830 512| r— |veloursrot 1 141 1 1 11191 1 1111
51411830513] = [|engl. Sattelleder 1 1]1 1 1 1111 1 1711
5141 1830514] r— |engl. Sattelleder 1 11 1 1 111 1 1141
51 411830515 ™ |[weiB 1 11 1 1 111 1 11141
51 411830516] = {weil} 1 11 1 1 1{1]1 1 1i1]1
51 411830517 = |beige 1 11 1 1 111]1 1 11151
51411830518] r— [beige 1 11 1 1 141]1 1 1itil
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Armstiitze

1 51 41 6 440 153} "™ |schwarz 1

51 41 6 440155] ™ |marineblau 1

51 41 6 440 156 | "™ |steingrau 1 3

51 416 440157 ™ |Jbronze 1

+ 51 41 6 440 185 |—po)|schwarz 1

51 41 6 440 188 |[—l0d |steingrau 1 T

51 41 6 440 189 |[r—(0)|{bronze 1 !
2 51 41 6 440 170 [ o |schwarz 1

S5+H-6-448-17F | o) | beigebraun 1

54644012 | *bo |marineblau 1

51 41 5 440 173 | boa |steingrau 1

51 41 6 430 174 | *—pad |bronze 1

51 41 6 440 163} r~ |schwarz 1

51 41 6 440 164 r— [beigebraun 1

S1 41 6 440 165| — [marineblau 1

51 41 6 440 166 — |[steingrau 1

S1 41 6 440 167 ~— |bronze 1
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1 51 41 1 802 848 1;—* schwarz 1111 1 1{1 1 11
g
51411816 298| J— | schwarz wlala ol Pl Pafapafa o) P 2] jf
51 41 1 802 850 11’" beigebraun 111 1 111 1 14l
. -_ .
51 41 1 816 300 Jr’" beigebraun 1{1]1]1 11 11111111 1] 1] i |2 1{ 1)1
51 411 802 852 }t" marineblau 1111 1 1{1 1 171
e}
51 41 1 816 302] /== |marineblau 11111 1|1 1j1{1j141 11111 1 11141
51 41 1 802 854] r— |steingrau 111 1 1 |1
51 41 1802 3856| r~ |bronze 111 1 1 1
51 41 .1 816 608| r— | goldbraun 1 1 1{1 1]1]1 1 1111 1 111]1
51 41 1 802 847 o)| schwarz 1 1 1
hr—]
51 41 1 816 297 po)| schwarz 1 1 111 1 1 1 111
51 41 1 802 849 l—ﬁ(oo) beigebraun 1 1 1
b}
51 41 1 816 299 09| beigebraun 1 1 1)1 1 1 1 1]y} 1
SH41+1-¢662-85t lod| marineblau 1 1 1
|
51 41 1 816 301 /= oo)| marineblau 1 o (e || | ] |t
51 41 1 802 853| ~mio0)| steingrau 1 1
51 41 1 802 855|*o)| bronze 1 1
51 41 1 816 607| - oo)f goldbraun 1 1 111 1 1 1 1] 11
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© @ g o|g|o) |28 |RIQISIR|SILISIRIR] |8] QISR
1 51 411 802 878 | r— | Polsterabdeckung, 111111 111 111]1}1)1 111(1 1 11111
schwarz
51 41 1802880| —~ |Polsterabdeckung, 11111 1]1 111111 1111 1 1§ 1] 1
beigebraun i
. 51411802882} r |Polsterabdeckung, 111 1 1 1111} 1f1 111}1 1 1111
marineblau
2 51 41 1 802 877 |*—0)| Polsterabdeckung, 1 1 1 1 ¢
schwarz
51 41 1 802 879 {*m 0 | Polsterabdeckung, 1 1 1 1
beigebraun
51 41 1 802 881 [~ po)| Polsterabdeckung, 1 1} 1 1
marineblau
51 41 1 802 887 |~ (0) | Polsterabdeckung, 111]11]1 111 1{1}1({1]1 1{1}1 1 1111
schwarz
51 41 1 802 888 |~ (o) | Polsterabdeckung, 111]1]1 1)1 111]1{1f1 11111 1 111]1
beigebraun
51 41 1 802 889 |*—(0) | Polsterabdeckung, 111(1}1 1)1 1{1f{1y1}1 11141 1 1111

marineblau
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5 Teil-Nr. E Teil-Benennung g 8- 8. 3 olal |olslslslslalglsls] |s| lglels
— o o - !
= @ olgjelel lgis| |g|R|RIfIR[2(212!12] |8 [RIRIS
1 07 11 9 901 231 Linsensenkblech- 21242]2 212 212121212 21212 2 21 2(2
schraube A 5,6x19
2 51 41 1 802 898| r— |Zusatzstiick, 1{1]1]1 1{1 111111 1111 1 111t
schwarz
51411802900 r— Zysatzstuck, 1{1]1}1 11 111]1]1}1 111]1 1 111]1
) beigebraun ’
S1 411802902 r— |Zusatzstuck, 1111 111 1111141 111yl 1 f1p1it
marineblau
3 51 41 1 802 909 Grundplatte 1{1]1}1 1{1 11111yt 111 1 11111
4 51411 802907 Abdeckkappe 11171141 11 1{1]1111]1 111 1 1111
5 07 11 9 901 236 Linsensenkblech- 2124212 212 212(2(2(2 2122 2 21 2|2
schraube A 5,6 x32
) Zusatzstuck
6 51 41 1 802 892{ *M(0)|schwarz 1111 1|1 1{1{1j1}1 1111 1 111!
S1 41 1 302 393{ = (0)|beigebraun 11171141 111 111t 1111 1 | IR
51 41 1 802 854 =™ (o) |manneblay ISR RED! 1{1 1111t {1}t 1 11
51 41 1 802 335f *m(o)|steingrau 11 l 1 1
51 41 1 802 336{ =—(0)|brznze 1)1 1 1 1
51 41 1 802 397§ bo)|schwarz 1 1 111 1 1 1 11l
51 41 1 302 39¢| oy beizebraun 1 1 171 1 1 1 i1l
51 41 1 302 901| — oo marineblay 1 1 111 1 1 1 | SR R
S1 411 202 303| 00| steingrau 1 1 !
51 41 1802 304} — |ste:ngiau 11 1 1 1
51 41 1 802 3C3| =mpoi| bronze 1 1
51 4118029306 = |bronze 1)1 1 1 1
7 51 41 1 302 903 Apdeckkappe 111111 11 1j1f{111]1 1111 1 1)t
8 07 129925770 Kafigmutter 6161616 6|5 5]6(6;6|6 6|65 6 6165
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o ? EEEEREEREE R EEE RN SRR
1 51411816 622 | r— |Zusatzstiick, 1 11 111 111]1]1 |1 1141 1 1141
schwarz ]
51 41 1816 624 | r— |Zusatzstiick, 1 111 1]1 111(1f{1}1 111141 1 14141
beigebraun
- - 51411816626 | r— |Zusatzstick, 1 1]1 111 1]1({1{1}1 1111 1 1i1]1
marineblau
51 41 1816 628 | r— |Zusatzstuck, 1 111 11 1]111(1]1 11141 1y 1111
goldbraun
2 51 41 1 816 289 |*m(0) | Zusatzstuck, 1 11 11 1{1{1])1}1 11141 1 1111
schwarz
51 411 816 290 [~ (o) | Zusatzstuck, 1 1]1 111 1]1{1f1]1 1{1)1 1 1111
s beigebraun
51 41 1 816 291 [+~ (o) | Zusatzstick, 1 1j1 111 111141 111]1 1 1111
marineblau
51 41 1 816 294 |~ (0) | Zusatzstuck, 1 111 111 1111141 11111 1 1] 11
goldbraun
51 41 1 816 621 |~ o) | Zusatzstuck, 1 1 1§l 1 1 1 Iy 11
schwarz
51 41 1 816 623 |=ko) | Zusatzstuck, 1 1 1}1 1 1 1 1111
beigebraun
51 41 1 816 625 |00 | Zusatzstuck, l 1 111 1 1 1 1y}l
marineblau
51 41 1 816 627 |*m(00) | Zusatzstuck, 1 1 111 1 1 1 1111
goldbraun
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Bild-Nr.

Teil-Nr.

Symbol

Teil-Benennung

1602

1600-2 Ti

1600-2 Cab.
1600 To.

1802

2002 Cab.
2002 A

2002 Ti

2002 TiI

2002 Turbo
2002 To.

2002 To. A

2002 To. T

1602

2002

c
w

2002 A
2002 T *»

51411 824 262
S1 41 1 824 264
51 411 824 266
51741 1824 268
51 411 824270
51 411 830836
51 411830838
51 41 1 824 261
S1 411 824 263
51411824 265
S1 411 824 267
5141 1824 269
51411 830 835
51411 830837
51411824291
51 41 1 324 293
51 41 1824 295
S1 411824297
51 411824 299
S1 411830 324
51 411330825
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= 00)
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ko)
~ o)
— (oo
(00
oo
- (o)
(o)
~—(0)
~— (o)
=={9)
(o)
—(0)

Zusatzstick fur
Armstutze
beige
veloursrot
engl. Sattelleder
weif}
bronze
heilgrau
nylon-braun
beige
veloursrot

ngl. Sattelleder
eif}
bronze
hellgrau
nylon-braun
beige
veloursrot
engl. Sattelleder
welf)
bronze
hellgrau
nylon-braun
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3 5 S EEEREEREEEEEEEEENEREEE
1 51 43 7 470 022 ¥ " |Seitenverkleidung, 1{1 1 1 1
schwarz-bronze neu
5143 7 470 023 ] ¥~ |Seitenverkleidung, 111 1 - 1 1
schwarz-bronze neu
. 51 43 7 470 024 | ¥ =™ {Seitenverkleidung, 1]1 1 1 1
schwarz-steingrau . 3
51 43 7 470 025] VY= |Seitenverkleidung, 11 1 BN 1
schwarz-steingrau
51 43 7 470 010| W r— [Seitenverkleidung, 1
schwarz-hellgrau
51 43 7 470 011 | ¥~ [Seitenverkleidung, 1
schwarz-hellgrau
5143 7 470 012} ¥ =™ [Seitenverkleidung, 1
schwarz-sattelbeige
51 43 7 470 013 | w*m |Seitenverkleidung, 1
schwarz-sattelbeige
51 43 7 470 014| v * {Seitenverkleidung, 1
schwarz-blau
51 43 7 470 015] W r— [Seitenverkleidung, 1

schwarz-blau
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@ 2 EEEREEREEEEEEEEEREREEE
- - = - ol QIRURKIRKUKIRIR = SiSS
Seitenverkleidung
1 $143-7-470-046 |\ "M |schwarz-schwarz 111 1 1 1{1}1 1 111]1
- i
51 43 1 816 843 |)v ™™ |schwarz-schwarz 1)1 1 11111 I 1y 11111
51 43 7470 017 }V“«‘ schwarz-schwarzney |11 1 1]1)1 1 1l
& o -
51 43 1 816 844 |J¥ — |schwarz-schwarz 1{1 1 1 111 1 1111
-5—!—43—7—4—70-848-}:‘*1 schwarz-beigebraun |1 ]1 1 1 1{1]1 11141
-
51 43 1 816 845 /¥ "7 |schwarz-beigebraun |1 |1 1{ 1 1141 1 111
6&-—43—?—4-7-8—9%9-‘\\7":’ schwarz-beigebraun 1|1 1 1 1{1]1 1 11141
-: .' .
51 431 816 846 !Vf‘-" schwarz-beigebraun 111 1 1 1111 1 1101
SH43F478-92H v " |schwarz-marineblau 11 1 1 1111 1 11yl
-
S1 431 816 847 M |schwarz-marineblau 1]1 1 1 1{1(1 1 {11
5143 7470 021 L:l"' schwarz-marineblau 111 1 1 11111 i 11l
]
5143 1816 848 " |schwarz-marineblau 1)1 1 1 1L EEl 1 11131
S1 43 1816 349 v |schwarz-goidbraun 11 1 1 1|11 ! 11i71
51 43 1816 850 | VY |schwarz-golcbraun 1)1 1 1(1¢1 1 111
51431824 211 |'w = |schwarz-baige 1 1 i) 1] |1 L
S1 431824212 |wr™ |schwarz-beige 1 1 1 1 1 Ll
51 431 824 213w = [schwarz-veloursrot 1 1 1 1 1 11l
S1 431824 214 |wr— |schwarz-veloursrot 1 1 1 l 1 111
51 431 824 215w |schwarz- engl. 1 1 1 1 1 1]l
S1 431 824 216 |\ r— {Sattelleder 1 1 1 1 1 AR
S1 431824217 | w1 [schwarz-weif . 1 1 1 1 1 11 L1
51431824 213 | W |schwarz-weif 1 1 1 1 1 1]t
S1 431824 219 | [schwarz-bronze 1 1 1 1 1 1]l
51 431824 220 |\ |schwarz-dronze 1 1 1 1 1 11l
! P !
]| ]
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v |Seitenverkleidung

1 51 431 830 519] ™ |hellgrau 1 1 1 1 1 - 1111
51431830 520] r—* |hellgrau 1 1 1 1 1 1111
. 51431830521| *™ |nylon-braun 1 1 1 1 1 1111
5143 1830522] r— |nylon-braun 1 1 1 1 1 5 17111
51 431 830 523| ™ |marineblau 1 1 1 1 1 P 1111
51431 830 524| r— |marineblau 1 1 1 1 1 11111
51 431 830 525| *™ |schwarz 1 1 1 1 1 111
51 431830526f r— |[schwarz 1 1 1 1 1 11111
51 431 830 527 ™ |bronze 1 1 1 1 1 1{1]1
51 431830528| r~— |bronze 1 1 1 1 1 11 111
51431 8305291 *™ | veloursrot 1 1 1 1 1 11111
51 43 1 830 530| r— | veloursrot 1 1 1 1 1 1/ 1)1
51 431830 531 "™ |engl. Sattelleder 1 1 1 1 1 111)1
51 431 830 532] r— |engl. Sattelleder 1 1 1 1 1 {11
51431 830533] ™ |weiB 1 1 1 1 1 11111
51431 830534 r— |[weil} | 1 1 1 1 1] 1)1
S1 431 830 535] * |beige 1 1 1 1 1 1y 1)1
5143 1830536| r— |beige 1 1 1 1 1 I 11
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Seitenverkleidung
1 | %k 51-43-1-808-65H - |schwarz 1 1 1{1(1
X 54431868658 r— |schwarz 1 1 111]1
% 51 43 1 308 059] = |schwarz-beigebraun 1 1 1{1])1
*x 51 431808 060f r— |schwarz-beigebraun 1 1 111}1
x°51"43 1 808 061 *™ |schwarz-marineblau 1 1 1111
* 51 431808062] r~ |schwarz-marineblau 1 1 111
* 51 431820875( "™ |schwarz 1 1 1111
% 5143 1820876| r |schwarz 1 1 1{1}1
* 51 431820877] ™ |schwarz-beigebraun 1 1 1{1}1
* 51 431820878] ¢~ |schwarz-beigebraun 1 1 111
v * 51 431820879] - [schwarz-matineblau 1 1 1{1]1 b
o * 51 43 1820880 r~ |[schwarz-marineblau 1 1 11111 "
< J 5143 1821823] = |schwarz-goldbraun 1 1 111
51431821824 r— |schwarz-goldbraun 1 1 1111
* 51 43 1 824 643| ¥ 1 |schwarz-beige 1 1 111]1
* 51 431 824 644| wr—|schwarz-beige 1 1 11!
* 51 43 1 824 645| W = |schwarz-veloursrot 1 1 111]1
* 5143 1824 646| v r— |schwarz veloursrot 1 1 LELig
* 51 431324647] w1 |engl. Sattelleder 1 1 Lyt
* 51 431 324 648] ¥ |angl, Sattelleder 1 1 111
X 51 431324 649} w1 [schwarz-weily 1 1 Liidt
*x 51 431 324 630) Wr— |schwarz-weif 1 1 1111
* S1 331824 651 W= |schwarz-dbronze 1 1 Likgil
* 51 431824 652| wr— |schwarz-bronze l 1 1141
| P |
| RERRRRERRERE
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¥ |Seitenverkleidung
1 51 43 1 830 537} ™ |hellgrau 1 1 |1
51 43 1830 538] r— |heligrau 1 1 1
. S1 43 1830 539f *™ |nylon-braun 1 1 1
51 43 1830 540] r— |nylon-braun 1 1 1
51 43 1 830 541| = |marineblau 1 1 1
51 431830 542 r— |marineblau 1 1 1
51431830 543] *™ |schwarz 1 1 1
51 431 830 544 r— |schwarz 1 1 1
51431 830 545 * |bronze 1 1 1
51431 830 546] r— |bronze 1 1 1
51431830547 - |veloursrot 1 1 1
51431830 548} r~— }veloursrot 1 1 1
51 431830 549 *™ |[engl. Sattelleder 1 1 1
5143 1830 550] r— |engl. Sattelleder 1 1 1
51 43 1 830 551 =™ |weif 1 1 1
51 431830552 r~— |weil} 1 1 1
51 43 1 830 553 - |beige 1 1 1
5143 1830554] r— |teige 1 1 1
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Teil-Nr. Teil-Benennung

Bild-Nr.
Symbol

1600-2 Cab.

1602
1600-2 Tl
1600 To.
1802

2002 Cab.
2002 A
2002 TI
2002 TH
2002 Turbo
2002 To.
2002 To. A
2002 To. T
1602

2002

2002 A
2002 TH »

Seitenverkleidung
51 43 1 801 975 |¥ "™ |marineblau

51 431801 976 |¥r— |marineblau

51 43 1 801 977 |w =™ |schwarz-schwarz neu
51.43 1 801 978 | ¥ r— |schwarz-schwarz ney
51 431 820 339 {¥ = |marinzblau

1820 340 |V r— |marineblau

1 820 341 |¥ "™ |schwarz

1 820 342 | v r— |schwarz

1 820 415 {w = |beigebraun
1

1

1

-
— s e b

820 416 |vr— |beigebraun -
826 319 | ¥ ™ [schwarz-goidbraun
826 320 | wr== |schwarz-goldbraun

7

Pt b s b Pt et pt bt s et s b
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Bild-Nr.

Teil-Nr.

Teil-Benennung

1602

1600-2 Tl

1600-2 Cab.
1600 To.

1802

Stiick/E

1802 To.
2002
2002 Cab.
2002 A

2002 Tl
2002 Til

2002 Turbo
2002 To.

2002 To. A
2002 To. Til

1602

2002

us

2002 A

2002 Tt »

[958

51 43 6 440 290
51 43 6 440 291
51 43 6 440 292
51 43 6 440 293
51 43 6 440 294
51 43 6 440295
51 43 6 440 284
51 43 6 440 285
S1 43 6 440 286
51 43 6 440 287
51 43 6 440 288
51 43 6 440 289

-

24 221
24 222

Armstutze

marineblau
marineblau
steingrau
steingrau
bronze
bronze
biau

blau
schwarz
schwarz
beigebraun
beigebraun
goldbraun
goldbraun

beige

beige
veloursrot
veloursrot

engl. Sattelleder
engl. Sattelleder
welti

wetl}

bronze

bronze.

heligrau
hellgrau
nylon-braun
nylon-braun
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Bild-Nr.

Teil-Nr.

Symbol

Teil-Benennung

1602

1600-2 Ti

1600-2 Cab.
1600 To.

1802

£
c:
Q

P
~
m

1802 To.

2002 Cab.

2002 Turbo

2002 To. Tl

1602

C
wn

2009 T >

W

S1 41
5141

440 263
807 439

51 436 440 260

J

1J7) €ecd¢ e <€g<s

Klammer

Klammer

Ascher, schwarz
Ascher, hellgrau
Ascher, sattelbeige
Ascher, blau
Ascher, beigebraun
Ascher, marineblau
Ascher, steingrau
Ascher, bronze
Ascher, goldbraun
Ascher, schwarz

beige

veloursrot

engl. Sattelleder
wetly

bronze

Brustleiste
Brustlaiste
Brustiaiste
Brust!aiste
Klammer
Linsenblech-
schraute B 4,8x19
Scheibe

NN MNN NRNNNNNONNNNN O

4= 00 1=

S

N o0 o

NN

o -

N 00 00

~nNo

4= 0

NN NN N @

NNNNN

4 0 e

4

{aet Lol PDRNNNN NN [ SN S N @ o

4

[SWSWNYSY SEE SYSYSY S Y SYN] Nooo 2002

4= QO - —

—
LS

NN

NN

NN Nnoe 2002 A
Nooe (2002 T
oo 12002 TiHl

NN

NNNDNDN

& U0 - -

S

NN

00— -

-

NMNDNNNN n N NN

$& 00 4 r—

n oo [2002 To.

NN

=4 v=s NN NN

» o

rnoo 2002 To. A

~ N

&~

N o

NN NN ~No~o

-

N 0o oo

0 e —

FS

RN NN
NRNRNRON

N |2002
Nwo (2002 A

NONNDND

£ 00 -

F

[ S I8

NNoONNN

S

00 e e

N

N

rarrNNN




_ _ _ 8 Stiick/E 2 <E USA
z IO & S 3| |=|=|5]3|35]|o =
5 Teil-Nr. 'é Teil-Benennung | I SISIS (alRl o (&) § ] s SRR s N"g -
Feal (B‘ ol ol ol o olo g1218121818l818!8 o) 213818

212182 |22 |QIRUKKIRLIKUEIR] 8] RIS
Verkleidung fiir
s Ablegeboden {

1 51 46 7 480 160|= |schwarz 1]1 1 1 111141 1 1111
51 46 1 831 557 hellgrau 1 1 1 11141 1,111
. 51 46 1 831 558 nylon-braun 1 1 1 111141 1111
51 46 1 831 559 marineblau 1 1 1 11111 111]1
51 46 1 831 560 schwarz 1 1 1 111111 11111
51 46 1 831 561 bronze 1 1 1 1{1]1 17111
51 46 1 831 562 veloursrot 1 1 1 1]11(1 i L]l
51 46 1 831 563 engl. Sattelleder 1 1 1 1(1]1 11111
51 46 1 831 564 weil 1 1 1 111 1111
51 46 1 831 565 beige 1 1 1 111 111]1

51 46 1 803 495 Trennwand, oben 1 1

X 51 46 1 820 345 Trennwand 1

2 51 46 1 807 883 Klammer 313 3 3 313(3]3 3 31313
3 | *51471820361 Matte, graphit 1

* 51 471820 362 Matte, bronze 1
4 | *51711833029] r— |Abdeckung 1
S | X51477480166| "™ J|Abdeckung 1(1]1 1 Lidil{Ltl 1 111]1
X 5147 7 430 165{ r— |Abdeckung 11171 1 1{1 111 1 1:i1])1
* 51 471820 505| ™ |Abdeckung Itk
* 51 471 820 668 r— |Abdeckung 1141
% 51 47 1834 370f r— |Abdeckung 1 1 1111 1
6 51 47 1814983} *™ |Verkleidung 1 1 1 171411 1 1 17111
51 47 1814984| r— |Verkleidung 1 1 1 11111 1 1 111
51 431803 437] ™ |Verkleidung 1 1
51 43 1 803 498| r— |Verkleidung 1 1

7 5192 7659 203 Inaplast, mittelgrau X I X IX [X X 1X XXX XX XXX X XXX
8 |*51711801 163 Abdeckkappe 212 2 2 2122 2 2.2)2
9 51737470059 Entluftungsschlauch 212 (2 2 21212122 2 21212
10 51711 822 900 Blindverschluf 6|6 |51|6 616 6{6|6(6]|6 6166 6 6|66

Gurtverankerung
11 52 201 815 037 Scheibe 6|6 5} 616 5 §|5]6
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Bild-Nr.

Teil-Nr.

Teil-Benennung

1602

1600-2 TI

1600-2 Cab.
1600 To.

1802

&0
c:
[e]
x
~
m

1802 To.

2002
2002 Cab.
2002 A

2002 TI

2002 TH

2002 Turbo
2002 To.

2002 To. A
2002 To. Tl

1602

2002

E y e
2002 A a
002 TH >

“

~N -

51 43 7 480 132
51 43 7 480 133
51 43 7 480 134
51 43 7 480 135
°SI 431 831 539
51431 831 540
51 431 831 541
51 431 831 542
51 431 831 §43
51431 831544
51 431 831 545
51431 831 546
51431 831547
51 431 831 548
S1 431 831 549
51 431 831 550
51 43 1 831 551
514
SL 4
S14
Sl 31 555
514
* 514
*x 51 4

P e e e e
QW o e w O

N W

Verkleidung _
schwarz
schwarz
schwarz
schwarz
hellgrau
hellgrau
nylon-braun
nylon-braun
marineblau
marineblau
schwarz
schwarz
bronze
bronze
veloursrot
veloursrot
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1 51 43 1 803 201 | A= | Verkleidung fiit Sdule 1 1 1111

51 43 1 803 202 | Ar— | Verkleidung fur Saule 1 1 1{1)1
2 51 47 1 807 744 Verkleidung fur 2 2 21212
Stofdampfertopf
°3- 51 43 7 480 134 | ¥ =1 | Verkieidung fur Saule 1 1 111
51 43 7 480 135 | ¥ r— | Verkleidung fur Saule 1 1 111} L
4 51 47 1 807 939 Gepackraumabdeckung 1 1 111t
schwarz
51 47 1 807 698 Gepiackraumabdeckung 1 1 1111
marineblau
51 471807699 Gepackraumabdeckung 1 1 1111
beigebraun
51 47 1 82) 507 Gepackraumabdeckung 1 1 111
goldbraun
S 5147 1 807 835 Gummizug 2 2 21 2(2
6 51 43 1 807 913 | w*™ | Verkleidung, oben 1 1 11141
51 43 1 807 914 | ¥ | Verkleidung, oben 1 1 11111
7 51 46 1 816 359 Verkleidungstafel 1 1 111
8 51 46 1819 430 Klammer 2 2 2122 |
9 51 43 1 807 839 VerschluBkappe 2 2 21 212
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1 51-45-1358-12% l"\ Seitenverkleidung fur 1 1 1111
= |Gepackraum, schwarz
51 431 808 115 }"! Seitenverkleidung fur 1 1 1]1]1
Gepackraum, schwarz K
51 431808 122| |} |[Seitenverkleidung fir 1 1 111
° “= |Gepiackraum, schwarz X
51 431808116 Il"' Seitenverkleidung fur 1 1 {11
Gepackraum, schwarz
2 51 47 1 803 231 | v =™ |Verkleidung Radhaus, 1 1 111]1
graphit
S1 471803 232} ¥r— |Verkleidung Radhaus, 1 1 1§11
graphit )
3 51471803 209{ *™ [Abdeckung, graphit = 1 1 1{1]1 %
51 471803 210 r— [Abdeckung, graphit 1 1 11141
4 07 11 9902 418 Linsensenkblech- 9 9 91919
schraube B 2,9x16
S 51417570111 Hohlscheibe 9 9 3{9:9
6 51471804 760 ¥ |[Vaikleidungstafel fir 1 1 111!
Quertrager, graphit
7 51 47 1 803 600 Gepackraumtasche 1 1 111
8 51 411808 209 Klammer (schwarz) 14 14 1414 14
S1 41 1 807 439 Klammer (weil}) 14 14 14:14 14
9 51471308533 “antanschutz fur 1 l 1M1
C2c3ckraumtasche
10 51 43 1 816 953 Halterung 2 2 2|22
Schnellverschiufy
11 07 12 9948 733 Pap-Niet 3,2 4 4 41414
12 S1 411802 258 Buchse 14 14 14:14:14
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1 51 44 7 480 140 Himmelbespannung 111 1 1 11141 1 11111
kpl.
51 44 7 470 001 Himmelbespannung 1]1 1 1 1{1]1 i
> |kpl. (Handbetatigung) -
51 44 1 804 085 Himmelbespannung 1{1 1 1 111]1
° kpl. (Handbetitigung) +
51447 470 002+ Himmelbespannung 1]1 1 1 1{1}1 b
== |kpl. (elektr. Betdtig.) e
51 441 804 090 Himmelbespannung 1/1 1 1 1111
kpl. (elektr. Betatig.)
51 441 814 900 Himmelbespannung 1 1 11141
(Handbetatigung)
51 441 814 905 Himmelbespannung 1 1 1111
] (elektr. Betatigung)
2 51 44 7 480 144 Drahtbugel 515 5 5 S|5}5S S 515]5S
3 51 44 7780 135 Tulle 10|10 10 10{10 10 10{10{10 10{10l10 10 10{10{10
4 51 44 1 805 831 Klammer 414 4 4 41414 4 41414
5 51 44 7 780 143 |—= Klammer 6|6 6 6 6 5
51 441 802 141 Clip 6|6 6 6|6 6 6|66 6|6|6 6 5166
6 S1 44 7430 142 |~=> Blende 111 1 111 1 1{1}1 1 1111
51 44 1 326 395 Blende 111 1 111 1 1111 1j1]1 1 111]1
7 51 441803 193 Drahtbugel 5 5 9] 515
8 5144 1804 586 4 Drahtbiigel 1 1 1) Ll
9 51 441 3C3 197 Blende 1 1 1111
10 51 441 803 195 Himmelbespannung 1 1 1{1]1
kpl.
11 07 11 9902 412 Blechschraube 212 2 2 2 212)2 212]2 2 2] 212
2,9x13
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